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Tessuti per esterno, fodere e rinforzi per
calzatura, pelletteria e abbigliamento tecnico
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Il nostro impegno per
'ambiente?
The green way by PIDIGI®

-1 40% della propria gamma & prodotto
anche con materiali riciclati e riciclabili

- Raccoglie e rivtilizza gli scarti delle proprie
produzioni per ulteriori lavorazioni

- Utilizza energie rinnovabili
con impianti fotovoltaici

- Usa trattamenti waterrepellent ecologici
e fornisce adesivi solventfree

- Contribuisce cosi alla
realizzazione di prodotti riciclabili

PIDIGI® UNITS

ACCESSORIES UNIT
Page 2
Tools and consumption materials

Products for die-cuttings

TEXTILES UNIT
Page 50

Outside fabrics, linings and reinforcements for
footwear, leather goods and technical wear

Waterproof and breathable fabrics for footwear

Filling materials for fabrics lamination

INSOLES, TOE-PUFFS

AND COUNTERS UNIT
Page 5%

Cellulosic boards, fibreboards, leatherboards

Toe-puffs and counter materials,
non-woven fabric for insoles

Our contribution for
the environment?@
The green way by PIDIGI*

- 40% of the own range is also produced

with recycled and recyclable materials

- Recovery the production waste for
further processing

- Use of renewable energy with
photovoltaic systems

- Use of ecological waterrepellent freatments
and providing solventfree adhesives

- It contributes fo the
creation of recyclable products






UTENSILI E MATERIALI DI CONSUMO

TOOLS AND CONSUMPTION MATERIALS

AEROGRAFO SPRAY-GUN A0103080003
Spruzzo a getto unico, Single jet, nozzle 0,3 - 0,5 mm 0,3 mm
ugello 0,3 -0,5 mm A0103080005

0,5 mm

MOQ 1
AEROGRAFO SPRAY-GUN §o105080004
Spruzzo a ventaglio mod. RV Fanshaped jet, RV model A0103080006
Ugello 0,3-0,5-0,7 mm Nozzle 0,3-0,5-0,7 mm 0,5 mm

A0103080007

0,7 mm

MOQ 1
AEROGRAFO PENNA PEN-SHAPED SPRAY-GUN A010309205
Per rifinire calzatura e pelletteria, Suitable for finishing touches on MOQ 1
serbatoio 30 ml, ugello 0,5 mm footwear and leather goods

Capacity 30 ml, nozzle 0,5 mm

PISTOLE AD ARIA AIR GUNS A010308100
Pistole ad aria compressa, disponibili  Air compressed guns, available in Normale/Normal
in versione normale e becco lungo normal and long spout version ’LA‘O]O308]5O

ungo/Long

MOQ 1
PISTOLA SPARAFILI PER TAG ATTACHING GUN A010336025TE
CARTELLINI MOQ 1
PISTOLA SPARAFILI TAG ATTACHING GUN A010336025
Per cartellini, a basso sforzo Easy use MOQ 1

FILI PER PISTOLA SPARAFILI STRINGS FOR TAG ATTACHING GUN  A0103360...
Misure: 15-25 mm, 35-70 mm Sizes: 15-25 mm, 35-70 mm MOQ 5.000
AGHI PER PISTOLA SPARAFILI NEEDLES FOR TAG ATTACHING GUN  A010336029
Kit da 5 aghi in acciaio per Kit of 5 steel needles for MOQ 5
pistola sparafili, tag atfaching gun,
sono garantiti precisione e velocitd precision and speed are guaranteed
N PORTACARTELLINI STRINGS FOR HANG-TAGS A010336...
o ek 4 Fili portacartellini @ mano in nylon e In nylon or polypropylene MOQ 5.000
t“ polipropilene. Misure 8, 16, 27 cm Sizes 8, 16, 2/cm
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UTENSILI E MATERIALI DI CONSUMO

TOOLS AND CONSUMPTION MATERIALS

PENNA TINGIBORDO
Con punta rofante in offone
Adatta per colorare bordi
e l'interno di occhielli

PENNA TINGIBORDO TN

Con punta rofante intercambiabile
per una maggior durata dello
strumento

Punte in offone in due diversi diametri

RULLO TINGIBORDO

In alluminio, adatto per bordi
calzature e pellefteria

PISTOLA TERMOINCOLLATRICE
Pistola mod. Gluematic 3002,
potenza 200 W. Tempo di riscal-

damento 7 minuti. Temperatura di

fusione 206 °C. Foro 12 mm

PISTOLA TERMOINCOLLATRICE
Ricaricabile, mod. Gluematic 5000,
potenza 200 W. Tempo di riscal-

damento 3-5 minuti. Temperatura di

fusione 210-220 °C. Foro 12 mm

STICK ADESIVO

Termoplastico “Bercol” per pistola
incollatrice. Stick cm 20, @ 12 mm
1 kg = 50 pezzi

STICK ADESIVO FORTE
Termoplastico “Bercol” giallo
Forte potere adesivo

Stick cm 30, @ 12 mm

1 kg = 32 pezzi

CARTA VELINA

Tipo “Standard” per riempimento,
colori bianco/grigio

Tipo “Extra” e “Nera” per awvolgere
scarpe, colori: bianco, nero

Tipo “Special” alta qualita, per cal-
zatura e pelletteria, colore bianco
Disponibili in vari formati

Su richiesta personalizzazione con
logo cliente. Scatole da 15 a 25 kg
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EDGE DYEING PEN
With rotating tip in brass
Suitable for painting edges
and inside eyelets

EDGE DYEING PEN TN

With interchangeable rofating tip
which guarantees a longer life of the
instrument. Brass tips available in two
different diamefers

ROLLER EDGE DYEING

In aluminium, suitable for footwear
and leather goods edges

GLUE GUN

Glue gun Gluematic 3002, power
200 W. Warm-up time / min
Melting temperature: 206 °C
Hole 12 mm

GLUE GUN

Rechargeable, mod. Gluematic 5000.
Power 200 W. Warm-up time 3-5 min
Meliing temperature: 210-220 °C
Hole 12 mm

ADHESIVE STICK

“Bercol” thermoplastic material for
glue gun. Stick cm 20, @ 12 mm
1 kg = 50 pieces

STRONG ADHESIVE STICK

Yellow “Bercol” thermoplastic mate-
rial for glue gun

Stick cm 30, @ 12 mm

| kg = 32 pieces

TISSUE PAPER

“Standard” type for filling,

colour white/grey

Types “Extra” and “Nera” to wrap
shoes, colours: white and black
“Special” type high quality, for shoes
and leather goods. Colour white
Available in different sizes

For customization please contact us

A010305001
MOQ 1

AO0T0305001TN
MOQ 1

A010305006SP
MOQ 1

A010336002
MOQ 1

A010336001
MOQ 1

A215735219H
MOQ 5 Kg

A215735230
MOQ 10 Kg

MOQ -

for MOQ). Packaging from 15 to 25 kg



UTENSILI E MATERIALI DI CONSUMO

TOOLS AND CONSUMPTION MATERIALS

RISMA DI CARTA
Cartfa per fotocopiatrici e stampanti,

80 gr, formato A4

TENDINASTRO
Tendinastro per imballo con frizione

Altezze disponibili: 50 - 75 mm

NASTRO ADESIVO PER IMBALLO
Nastro adesivo Plast Band 410 in PPL
Disponibile anche con taglio facilitato
Dimensioni: 66/132 mt x 50 mm -
132 mtx /5 mm

PELLICOLA ESTENSIBILE

Pellicola estensibile per imballo

® Trasparente: p1/ H 50 cm L 235 mt
® Trasparente: p23 H 50 cm L 235 mt
® Nera: pP3OH 50 cem L 121 mt

SACCHETTI ESSICCANTI

“GEL DI SILICE”

Sacchetti assorbenti studiati per elimi-
nare |'umidita all'interno degli imbal-
laggi. Garantiscono il mantenimento
in oftimo stafo dei prodotti trasportati

\ .~ e stoccafi

Contenuto silice: 3 gr

Dimensioni sacchetfto: 5,5x2,6 cm
Disponibili anche in versione eco
Scatole da 2.000 pezzi

TENDICINTURINO

Tendicinturino in plastica
Scatole da 100 pezzi

BASTONCINI TENDISCARPA
e Colore bianco

misure cm 19, 20, 21, 22, 23
® Colore bianco - tipo “Super”,
in materiale piv rigido

misure cm 21, 22, 23

e Colore nero

misure cm 19, 20, 21, 22, 23

® Tipo “L" colore bianco
misure cm 20,5 - 22,5

\Q\

REAM OF PAPER
Printers and copy machines paper,

80 gr, A4 size

PACKING TAPE HOLDER
Packing tape holder with clutch
Available widths: 50 - 75 mm

ADHESIVE PACKING TAPE

Plast Band 410 adhesive tape in PPL
Available also in “easy fo cut” version
Dimensions: 66,/132 mt x 50 mm -
132 mtx /5 mm

PACKING FILM

Extensible packing film

® Transparent: p1./ H 50 cm [ 235 mt
® Transparent: p23 H 50 cm L 235 mt
® Black: p30 H50 cm L 121 mt

“SILICA GEL”

DRYING BAGS

Absorbent bags designed fo
eliminate moisture inside the packaging
They ensure that the products
transported and stored are kept

in excellent condition

Silica confent: 3 gr

Bag dimensions: 5,5x2,6 cm

Also available in ecofriendly version
Box of 2.000 pieces

STRETCHING-STRIPS

Plastic strefching-strips

Box of 100 pieces

SHOE-TREES STICKS

e Colour white

sizescm 19, 20, 21, 22, 23
® Colour white - “Super” type
in stiffer material

sizescm 21, 22, 23

e Colour black

sizescm 19, 20, 21, 22, 23

* ‘I type colour white
sizescm 20,5 -22.5

A08201210101
MOQ 1

A01043...
MOQ 1

A26869...

MOQ 36
rotoli/ rolls

A26869...

MOQ 1
scatola (6 rotoli)

1 box (6 rolls)

A205620010

MOQ 1
scatola/box

A010260000
MOQ 1

scatola/box

A010259...

MOQ 1
scatola/box



UTENSILI E MATERIALI DI CONSUMO

BASTONCINI TENDISCARPA BIO
Prodotti con materiale biodegradabile e
compostabile, a base di materie prime
rinnovabili

® Tipo”Standard” misure cm 17 - 18 -
19-20-21-22-23 ...

® Tipo “L”

misure cm 18,5-20,5-22.,5

® Tipo a “Botte”

misure cm 18,5-20,5-22,5

A010259...
MOQ 1

scatola/box

ORGANIC SHOE TENSIONERS
Shoe-trees sticks produced with
biodegradable and compostable
material based on renewable raw
materials

e “Standard” type, lenght 17 - 18 -
19-20-21-22-23 ...

° “L" type

sizescm 18,5-205-22,5

® “Barrel” type

sizescm 18,5-205-22,5

Ottimizza i tempi e migliora
il processo di rifinizione
Formelle in polistirolo espanso per
scarpe sempre in forma:

* grazie alla pratica impugnatura,
possono essere velocemente inserite

riducendo i costi della manodopera
* leggere, non influiscono sul
peso complessivo della calzatura

* anche dopo la vendita, possono

mantenendo |'estetica delle scarpe
* personalizzabili

e conforme alle normative europee

nella scarpa, migliorando il finissaggio e

* resisfenti e prafticamente indeformabili

essere riposte all'interno della calzatura,

* prodotte in PSE, assolutamente innocuo

e ¢ riciclabile nella raccolta differenziata

Optimize the work time
and improve the finishing process

Expanded polystyrene files for shoes
always in shape:

* thanks to the practical handle,

they can be quickly inserted

info the shoe, improving finishing

and reducing labor costs

e light, they don't affect

the overall weight of the shoe

e resistant and practically non-deformable
e even after the sale,

they can be stored inside the shoes,
maintaining their aesthetic

® customizable

* produced in PSE, absolutely harmless
and compliant with European standards
* is recyclable in separate waste

A60150... SCARPA DONNA/WOMEN'’S SHOES

® WSM T/A Small - efichetta Gialla/ Yellow label - MOQ 350 paia/ pairs
* WSM T/A large - efichetta Verde/ Green label - MOQ 240 paia/ pairs

A60160... SCARPA DONNA/WOMEN'’S SHOES
® WSLT/B Small - efichetta Azzurra/ Light blue label - MOQ 320 paia/ pairs
* WSL T/B large - efichetfta Rossa/Red label - MOQ 250 paia/ pairs

A60170... STIVALE DONNA/WOMEN'S BOOTS

* WBM T/A Small - efichetta Marrone/Brown label - MOQ 250 paia/ pairs
* WBM T/A large - efichetta Arancio/Orange label - MOQ 200 paia/ pairs
® WBL T/B Small - efichetta Grigia/Grey label - MOQ 265 paia/ pairs

* WBL T/B large - efichetta Blu/Blue label - MOQ 230 paia/ pairs

A60180... SCARPA UOMO/MEN’S SHOES

® Small - efichetta Bianca/ White label - MOQ 210 paia/ pairs
® Medium - efichetta Viola/Purple label - MOQ 190 paia/ pairs
® large - etichetta Nera/Black label - MOQ 160 paia/ pairs
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CONTENITORI PER COLLE

Completi di scafola e pennello

® MINOR da 0,4 It - MOQ 100
(MOQ 150 senza scatola e pennello)

* MEDIUM da 0,9 It - MOQ 50
(MOQ 60 senza scatola e pennello)

* MAJOR da 1,5 It- MOQ. 40
(MOQ 50 senza scatola e pennello)

e GIGANT da 3 It- MOQ 20
(MOQ 25 senza scatola e pennello)

Q
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DISPENSER PER SOLVENTI
Consigliato con 'utilizzo di prodotti
tossici, abbassa il rischio di inala-
zione e di concentrazione nell'aria
Riduce il rischio di incendio

SPALMATORE IN METALLO
Serbatoio capacita 200 gr

SPALMATORE IN METALLO
" MOD. “PERFETTO”
Modello basso sforzo
Serbatoio capacita 200 gr

PENNELLI RICAMBIO

Pennelli ricambio per spalmatori
in metallo

FLACONE CON BECCUCCIO
Dosatore per colle e prodotti chimici

Capacita 265 ml

BACINELLE PER COLLA

In materiale antiadesivo
Diametro 200 mm, altezza 80 mm

CESTA RETTANGOLARE

Cesta rettangolare tipo"S”,
disponibile a richiesta

GLUE CONTAINER A01030...
Supplied with box and brush MOQ -

e MINOR 0,4 It MOQ 100

IMOQ 150 without box and brush)

e MEDIUM 0,9 It - MOQ 50

IMOQ 60 without box and brush)

e MAJOR 1,5 It - MOQ 40

IMOQ 50 without box and brush)

e GIGANT 3 It - MOQ 20

IMOQ 25 without box and brush)

SOLVENTS DISPENSER A01030302010
Recommended with toxic products, MOQ 1
eliminating the risk of inhalation and

concentration in the air

Reduces the risk of fire

METAL SPREADER A010302600
Capacity 200 gr MOQ 10
METAL SPREADER A010302650
ART. “PERFETTO” MOQ 10
Model easy fo use,

capacity 200 gr

SPARE BRUSHES A122914000
Spare brushes for metal spreader MOQ 12
BOTTLE WITH SPOUT AO0103018FLAC0265BL
Suitable to measure glues MOQ 10
and chemical products

Capacity 265 ml

BOWILS FOR GLUE A010298100
Made of anti-adhesive material MOQ 10
Diameter 200 mm, height 80 mm

RECTANGULAR BASKET A010377200BF
“S” type rectangular basket, MOQ 10

available on demand
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TOOLS AND CONSUMPTION MATERIALS

SLITTA PER FERRI DA STIRO

Apparecchio per regolare la
temperatura dei ferri da stiro
2 posti

FERRI DA STIRO

Per stirare la tomaia di scarpe affuso-
late. Impugnatura isolata dal calore
® fipo C per mocassino. Volt 50-220
® fipo F a cucchiaio. Volt 50-220

RESISTENZE PER FERRI DA STIRO

® tipo normale Volt 220
® tipo normale Volt 50
® tipo rofondo Volt 220
® tipo rofondo Volt 50

CALZAFORME A LAMELLE
Disponibile nelle misure:

® Exiragrande uomo

* Grande uomo

® Medio donna

MASCHERINE ANTIPOLVERE
Mascherine antipolvere

per verniciatori.

Scatole da 10 pezzi

MASCHERINE CHIRURGICHE

A 3 STRATI

Mascherina facciale protettiva mono-
uso con classe di protezione tipo |.
Composta da due strati di TNT PP
spunbond e da uno sfrafo interno di
TNT melt blown. Confezionate in am-
biente sterile a pacchi da 10 pz

GUANTI NITRILE/LATTICE
Misure S -M - L
Scatole da 100 pezzi

GUANTI IN FIORE
Misure disponibili: M - L

GUANTI IN NYLON

Guanti in nylon con spalmatura in PU
Resistenti e antiscivolo

/

IRON SLIDE

Iron temperature adjiusting device
2 seats

IRONS
Suitable fo iron the upper of tapering

shoes. Heat insulated handgrip
* type C for mocassins. Volt 50-220
® type F spoon shaped. Volt 50-220

RESISTANCES FOR IRONS
® normal typeVolt 220

® normal type Volt 50

® round type Volt 220

® round type Volt 50

LAMELLAR SHOE-HORN
Sizes available:

® Extralarge for men

® large for men

* Medium for women

DUST-TIGHT MASKS
Dusttight masks for varnishers.
Box of 10 pieces

3-LAYERS SURGICAL

FACE MASKS

Disposable protective face mask with
profection class Type |.

Composed of 2 layers of TNT PP
spunbond and an infernal layer of
TNT melt blown.

Sterile in packs of 10 pcs

NITRILE AND LATEX GLOVES
Sizes S-M -1
100 pieces for box

LEATHER GLOVES
Available sizes: M - |

NYLON GLOVES
Nylon gloves with PU coating
Very resistant and anti-slip

A010271100
MOQ 1

A010265...
MOQ 1

A010267300
A010267410
A010267420
A010267412

A010255000
Extra-grande/XL
A010255100
Grande/L
A010255200
Medio/M

A010362300
MOQ 1

scatola/box

A010362408

MOQ 1 scatola
da 100 pezzi/
box of 100 pcs

A01036...

MOQ 1
scatola/box

A010362298
IIMII
A010362299
IILII

A0103623...
MOQ 5
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PULITORE PER REFILLS

Ideale per rimuovere inchiostro refill
A base solvente, elevata efficacia

Bottiglia da 0,7 Kg

REFILLS SEGNAPELLI

Colore argento, in metfallo. Disponi-
bili con o senza custodia. Cancello-

bile con pennarello INK REMOVER
Diametro sfera 1,0-1,2 mm

REFILLS SEGNAPELLI IN GEL

Per marcare pelle e gomma. In po-
lipropilene, disponibili con o senza
marcatura. Colore argento e bianco
Diametro sfera 1,2 - 2,2 mm

REFILLS IN THERMOGEL
Inchiostro in gel termosensibile

e termocromatico. Supporto in poli-
propilene. Colori: bianco, arancio,
blu, fucsia, nero, rosso e verde

REFILLS SEGNAPELLI UV
l'inchiostro reagisce ai raggi UV che
lo rendono visibile giallo fluorescen-

fe. Diametri: punta 2,20 mm, sfera
0,80 mm. Lampadine UV disponibili

FORBICI TESSITORE

Con occhiello

FORBICI RASAFILO

Senza occhiello

FORBICI TIPO SARTINA
Misure disponibili 6", 7", 8"

FORBICI TAGLIA CAMPIONI
Taglio campioni di stoffa a zig zag

Misura 22 cm, 8,5"

FORBICI A SEGA
Disponibile 8"

LEATHER CLEANER A205533911CF07
leather cleaner ideal for removing MOQ 1
refill ink. Solvent based cleaner,

high efficacy. Bottle of 0,7 kg

LEATHER MARKING REFILLS A01028...
Silver colour, in metall MOQ 100
Available with or without case

Erasable with INK REMOVER marker

Sphere diameter 1,0 -1,2 mm

GEL INK REFILLS A010282...
For marking leather and rubber. MOQ 100

In polypropylene, available wih or
without marking. Colours: silver and
white. Sphere diameter 1,0 -1,2 mm

THERMOGEL INK REFILLS A0102830CAN...
Thermosensitive and thermochromatic ~ MOQ 100
gel ink. Polypropylene support

Colours: white, orange, blue,

fuchsia, black, red and green

UV REFILLS A0102833UV
The ink reacts to UV rays whichmake ~ MOQ 100

it visible fluorescent yellow

Diamefers: tip 2,20 mm - sphere

0,80 mm. UV bulbs available

TRIMMING THREAD SCISSORS A010207167
With hole MOQ 12
TRIMMING THREAD SCISSORS A010207166
Without hole MOQ 12
SEAMSTRESS-TYPE SCISSORS A01022...
Available size 6", 7", 8" MOQ 12
SAW-TOOTH SCISSORS A010202910
To cut sample of fextile materials MOQ 1

Size 22 cm, 8,5"

SAW-TOOTHED BLADE SCISSORS  A010204200
Available size 8" MOQ 1
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FORBICI LAMA CURVA SCISSORS WITH CURVED BLADE  A010203550

> Disponibile 6 Available 6" MOQ 12
[ 4 COLTELLO A MEZZALUNA CRESCENT SHAPED SKIVING A010182800
“ Per scarnire le pelli KNIFE MOQ 1
COLTELLO CALZOLAIO COBBLER’S KNIFE A010182600
Taglio destro, Right cut, Destro/ Right
disponibile anche con taglio sinistro available also with left cut égllt?g/%zgm
MOQ 6
LAMA PER TAGLIATORI - GIALLA  BLADES FOR CUTTERS - YELLOW A01018...
Durezza Shore 54 Shore D 54
Rofoli da 1 0 5 mt - MOQ 10 rotoli Rolls of 1 0 5 mt-MOQ 10 rolls
Tagliata 18 0 100 cm - MOQ 100 pz ~ Cut 18 0 100 cm - MOQ 100 pieces

LAMA PER TAGLIATORI - BIANCA
Durezza Shore 57

Rotoli da 1 o 5 mt- MOQ 10 rotoli
Tagliata 18 0 100 cm - MOQ 100 pz

BLADES FOR CUTTERS - WHITE
Shore D 57

Rolls of 1 0 5 mt-MOQ 10 rolls

Cut 18 0 100 cm - MOQ 100 pieces

LAMA PER TAGLIATORI IN TUBO  BLADES FOR CUTTERS IN TUBE ~ A01018...

Gialla o bianca Yellow or white MOQ 100

Disponibile 53x0,75x0,05 cm Available 53x0,75x0,05 cm pezzi/pieces
GUAINE E LAME DI RICAMBIO A01019...
A - guaina VELOX - MOQ 6 MOQ -

B - guaina MUNDUS con punteruolo - MOQ 6

C - guaina KOBITO con punteruolo - MOQ 6

D - guaina/coltello ROSS - MOQ 6

E - lama per coltello ROSS - MOQ 100

F - lama per guaine MUNDUS e KOBITO - MOQ 25

CASES AND SPARE BLADES

A - VELOX case - MOQ 6

B - MUNDUS case with awl - MOQ 6

C - KOBITO case with awl - MOQ 6

D - ROSS case/knife - MOQ &

E - blade for ROSS knife - MOQ 100

F - blade for MUNDUS e KOBITO cases - MOQ 25

9
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PINZA PER CALLI

Pinza utile ad adattare la tomaia
di scarpe in pelle

PINZA PER MONTARE - SPECIAL

Pinza per montare curva - special,
manico in plasfica.

Disponibile 10 - 15 mm

PINZE CURVE PER MONTARE

Manico in plastica

LEVASEMENZE
A - Tipo nichelato
B - Tipo “Torino”

MANICO A PALLA CON LESINA
Disponibile 50 - 60 mm

MANICO LEGNO SEPARABILE
A VITE PER LESINE

PUNTERUOLO CON
MANICO PIATTO

STECCA PER PELLETTERIA
A - Curva in 0sso
B - Dritta in corno

10

BALL AND RING PLIERS

Plier useful for adjust the upper
of leather shoes

CURVED LASTING PLIER - SPECIAL

Curved lasting plier - special,
plastic hand
Available 10 -15 mm

CURVED LASTING PLIER
Plastic hand

TACKS REMOVERS
A - Nickel plated type
B - “Turin” fype

WOOQODEN BALL HANDLED AWL
Available 50 - 60 mm

WOOD HANDLE WITH SCREW
FOR AWLS

WOODEN HANDLED
TRIMMING TOOL

HORN FOR LEATHER GOODS

A - Curve in bone
B - Straight in horn

A010126000
MOQ 1

A010126700
10 mm
A010126715

15 mm

MOQ 6

A010126100P
MOQ 1

A010116100
Torino/ Turin
A010116200
Nickel/Nickel

MOQ 6

A010116009
50 mm
A010116010
60 mm

MOQ 6

A10116002
MOQ 1

A010116001
MOQ 1

A010115000
MOQ 1

A0102500005
IIAII
A0102500000
IIBII

MOQ 1
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LIME A TRIANGOLO TRIANGULAR FILES A01015...
Llima affusolata 4" - 4,5" - 5" Tapered file 4" - 4,5" - 5" MOQ 12
Llima sottile 4,5" - 5" Slim file 4,5" - 5"
AFFILATOIO CROMO CHROME SHARPENER A010160000
Con manico, 200 mm With handle, 200 mm MOQ 1
MAZZUOLA IN NYLON NYLON HAMMER A010177...
Mazzuola in nylon con manico in Nylon hammer with rubber MOQ 1
acciaio rivestito in gomma coated steel handle
Diametri: 28, 35, 45 mm Diameters: 28, 35, 45 mm
MARTELLO PER CALZOLAIO COBLER’S HAMMER A010170500
Peso medio Medium weight MOQ 1
MARTELLI HAMMERS Af] 0175700
A - Orlatrice 2 teste A - Hammer with two heads
B - Magnetico punta B - Magnetic hammer with %910] 72600
intercambiabile calamitata inferchangeable magnet fip A010174600
C - Orlatrice senza manico C - Hammer without handle “C”
................................................................................................................................ MoalT
COMPASSO FAST SPRING DIVIDER A010246300
A molla rapida, 150 mm Fast spring divider, 150 mm MOQ 1
A0160...
N\ PRESSETTA TEST MOQ 1
A \A B C g D Apparecchio per verificare 'impermeabilizzazione delle

cuciture termosaldate e per il controllo del grado di imper-
meabilita dei fessuti impermeabili e traspiranti. Dotato di
manometro ad alta precisione

PRESSION TEST DEVICE

Device fo test the waterproofness of the thermowelded
seams and fo check the level of waterproofness of
breathable and waterproof fabrics. It is equipped with
a high precision manometer

A - base @ 125, con volantino,/with wheel

B - base @ 60 con leva, aggancio aria compressa/ with lever, compressed air hooking
C - base @ 60 con volantino,/with wheel

D - base @ 125 con leva/with lever

11
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SPESSIMETRI THICKNESS GAUGES A01025...
TASCABILI POCKETSIZE MOQ 1
A - 20 mm, contatti piani A - 20 mm, flat contacts
B - 50 mm, contatti piani B - 50 mm, flat contacts
AD ARCO ARCHED
e Contatti fondi (per cuoio) e Round contcts (for hides)
200 - 300 mm 200 - 300 mm
e Contatti piani (per pelle) * Flat contacts (for leathers)
200 - 300 mm 200 - 300 mm
RIGHE MILLIMETRATE RULERS AA?] 0349000
A - Flessibili 300x30 mm A - Flexible 300x30 mm
B - Flessibili 500x30 mm B - Flexible 500x30 mm {%910350000
C - Semirigide 1.000x30 mm C - Semirigid 1.000x30 mm A010350010
e
............................................................................................................................... MOQT
METRO A NASTRO MEASURING TAPE A010350060
Per modellisti in plastica da 60 cm For model makers, 60 cm MOQ 10
TORCHIETTO A MANO HAND PRESS A04132025...
Disponibile in 5 modelli Available in 5 models MOQ 1
TORCHIETTO A MANO PER BUTTONS HAND PRESS A041320256
BOTTONI MOQ 1
INCUDINETTO PER SMALL ANVIL FOR A041320260
TORCHIETTO BOTTONI BUTTONS HAND PRESS MOQ 1
? BASETTE OTTONE BRASS BASE A041328100
4 _ Misure 17 -25 mm Sizes 1/ -25 mm ,16\702?1328300
- A \) 25 mm
MOQ 3

PERFORATORI PER TORCHIETTO  HAND PRESS PERFORATING TUBES  A04124...
Gambo filettato, foro diametro Threaded shank, hole diameter MOQ 10
110 mm, comprese mezze misure 1+10 mm, half sizes included per misura

- for size
12
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IMPUGNATURA PER HANDLE FOR HAND PRESS A041225000
PERFORATORI A TORCHIETTO PERFORATING TUBES MOQ 1

IMPUGNATURA PER HANDLE FOR NEEDLES A041221000
PERFORATORI AD AGO PERFORATING TUBES MOQ 1

PINZA FUSTELLATRICE HOLE PUNCH A010128001

A - a basso sforzo A - easy use A

B - normale B - normal ﬁ,AE‘S]O] 28000
MOQ 1

PERNI PIANTONE TEMPERATI STEEL COLUMN PINS -

A- 9x11 mm cod. AO10114000 A - 9x11 mmcod. AO10114000  MOQ

B- 9x12 mmcod. AO10114003 B- 9x12 mm cod. AO101 14003

C-11x11 mm cod. AO10114001 C-11x11 mmcod. AOT1O114001

D-11x12 mm cod. AO10114002 D-11x12 mm cod. AO101 14002

PERFORATORI AD AGO NEEDLES PERFORATING TUBES P9OF099703

Cassetta con 212 pezzi Box with 212 pieces MOQ 1

COMPASSI FISSI PER MODELLISTI DIVIDERS FOR MODEL MARKERS P90F099701
Misure da 1 a 20 mm Sizes from 1 to 20 mm MOQ 1

MOLA SMERIGLIO EMERY WHEEL A092272100
Mola smeriglio romboidale per Rhomboid emery wheel for roughing ~ MOQ 1
macchine cardatrici machines
Misura 25x50x2 10 mm Size 25x50x2 10 mm
Grana 24 Grain 24
PIETRA ABRASIVA ABRASIVE STONE A092222800
Pietra abrasiva Abrasive stone MOQ 1
per cardatrice RIMCA for RIMCA roughing machine
Misura 153x20x15 mm Size 153x20x15 mm
MOLA SMERIGLIO EMERY WHEELS FOR MILLING A092164100
[ " PER FRESA MACHINE
7 &2 Bianca “Norton” “Norton” white MOQ T

13
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MOLE SMERIGLIO

Mole smeriglio per scamitrici
Rosa o rubino,
con o senza bussola

MOLE SMERIGLIO

Mole smeriglio per spaccapelli
BIANCA: 80x12x9 mm

RUBINO: 1T0x51x8, 120x20x9 mm
AZZURRA: 100x15x8, 102x40x8,
120x20x9 mm

RAVVIVA MOLE
PER SCARNITRICE

Colore nero,
misura 1 3x60 mm

RAVVIVA FILO
PER SCARNITRICE

Colore mattone,
misura 10x60 mm

RULLI TRASPORTATORI “FA”-"T.E.”
Disponibili in due diametri:

34 mm-grana 1, 2, 3

50 mm-grana 1, 2, 3

POMICINI ABRASIVI

Disponibili in due diametri:

85 mm - grana 80, 120, 150, 180
105 mm - grana 80, 120, 150

GOMME PER POMICINI
Diametri disponibili 85 e 105 mm

FILO ABRASIVO

Disponibile nei diametri:

C - 1,0 mm/n°53

| - 1,5 mm/n°52
-2,0 mm/n°50

ANELLI ABRASIVI “NORTON”

Varie misure e grane

14

EMERY WHEELS
Emery wheels for skiving machine
Pink or Ruby red,

with or without bush

EMERY WHEELS

Emery wheels for hide-splitting machines
WHITE: 80x12x9 mm

RUBY RED: T10x51x8, 120x20x9 mm
LIGHT BLUE: 100x15x8, 102x40x8,
1 20x20x9 mm

WHEEL-DRESSING TOOL
FOR SKIVING MACHINES
Colour black,

size 13x60 mm

THREAD-DRESSING TOOL
FOR SKIVING MACHINES
Colour brick red,
size 10x60 mm

“FA”-"TE.” CONVEYING ROLLERS

Available in two diameters:
34 mm- grain 1, 2, 3
S50 mm- grain 1, 2, 3

ABRASIVE BUFFING PLUGS
Available in two diameters:

85 mm - grain 80, 120, 150, 180
105 mm - grain 80, 120, 150

RUBBERS FOR BUFFING PLUGS
Diameters available 85 and 105 mm

ABRASIVE THREAD
Diameters available:

- 1,0 mm/n°53

- 1,5 mm/n°52

- 2,0 mm/n°50

“NORTON” ABRASIVE RINGS

Different sizes and grains

A09218...
MOQ 3

A09218...
MOQ 2

A092182000M
MOQ 1

A092182100M
MOQ 1

A09218...
MOQ 2

A10250...
MOQ 50

A102505800
85 mm
A102505900
105 mm

MOQ 5

A102640001
1,0 mm
A102640015
1,5 mm
A102640020
2,0 mm

A102...
MOQ 150
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ANELLI TELA RESINATA

Per vetrasuole e vetratacchi

Tipo rosso “"Carborundum” e

fipo blu “Zirconio”

Misure: 440x35, 440x50, 440x/0,
630x35, 630x35, 630x/5,
1.440x35, 1.440x50 mm

Grane disponibili: 20, 24 (anche
fipo spaziato), 30, 36, 40, 50, 60,
80, 100, 120, 150, 180, 220.

Vari formati disponibili a richiesta

ROTOLI TELA RESINATA
Per vefrasuole e vetratacchi
Tipo rosso “Carborundum”
e tipo blu "Zirconio”

Altezza 35, 50, 70 mm
Llunghezza rotolo 50 mt

Grane disponibili: 24, 30, 40, 50,
60, 80, 100, 120, 150, 180,
220, 280, 320, 400

Altre altezze disponibili a richiesta

RUOTE GOMMATE PER

A102...
MOQ 100

pezzi per misura
pieces for size

RESINATED CLOTH RINGS

For heel and sole sand papering

Red type "Carborundum” and

blue type “Zirconio”

Sizes: 440x35, 440x50, 440x/0,
630x35, 630x35, 630x/5,
1.440x35, 1.440x50 mm

Available grains: 20, 24 (also in the wi-
dely spaced version), 30, 36, 40, 50,
60, 80, 100, 120, 150, 180, 220.

Various shapes are available on demand

A01023...
MOQ 5

RESINATED CLOTH RINGS
For heel and sole sand papering
Red type “Carborundum”

and blue type "Zirconio”

Width 35, 50, 70 mm
Roll lenght 50 mt

Available grains: 24, 30, 40, 50, 60,
80, 100, 120, 150, 180, 220, 280,
320, 400.

Different withs are available on demand

RUBBER COATED WHEELS FOR A112701400

CARDATRICE “RIMCA” “RIMCA” ROUGHING MACHINE ~ 120x8 mm
Diametri: filo 0,4 mm, foro 40 mm. Diameters: thread 0,4 mm, hole 40 mm /16\2101)(2%0;300
- diametro esterno 120x8 alfezza - external diamefer 120x8 high

- diametro esterno 120x15 dltezza - external diameter 120x15 high MOQ |
RUOTE GOMMATE PER RUBBER COATED WHEELS FOR A11270...
CARDARE ROUGHING MOQ 1
Diametri: filo 0,3-0,5 mm, foro 40 mm Diameters: thread 0, 3-0,5. Hole 40 mm

- diametro esterno 160x30 altezza - external diameter 160x30 high

- diametro esterno 160x35 altezza - external diameter 160x35 high

- diametro esterno 160x40 altezza - external diameter 160x40 high

SMERIGLIATORI SCANALATI NYLON BRUSHES WITH A112730000
PER ANELLI ABRASIVI WOODEN HANDLE 140x35 mm
Diametro foro 30 mm Hole diameter 30 mm ’]A‘jo] %230050
- diametro esterno 140x35 altezza - external diameter 140x35 high o

- diametro esterno 140x50 altezza - external diameter 140x50 high MOQ 1
SMERIGLIATORI VETRATACCHI GRINDERS A11273...

e A SCATTO, foro 30 mm, e TRIP GEAR, hole 30 mm, MOQ 1
diametro esterno 140x35/50 dltezza  external diameter 140x35,/50 high

e NORMAL, foro 30 mm, diametro e STANDARD, hole 30 mm, external

esterno 140x35/120x50 altezza diameter 140x35/120x50 high

MANICOTTO IN GHISA CAST IRON COUPLING A122918125
Foro 30 mm, per ruote gommate Hole 30 mm, for rubber coated wheel  MOQ 12

width 30=40 mm
15

altezza 3040 mm
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Misure: /5x200, 75x300, 100x300
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Sizes: /5x200, 75x300, 100x300

SPAZZOLE CIRCOLARI A PELO CIRCULAR BRUSHES SHORT A12283...

CORTO - CRINE GRIGIO GREY HORSE HAIR MOQ 2

Ranghi 4, 5, 6,7,8,10, 12 Rows 4, 5, 6, /, 8, 10, 12

SPAZZOLE CIRCOLARI A PELO CIRCULAR BRUSHES LONG A12280...

LUNGO - CRINE GRIGIO GREY HORSE HAIR MOQ 2

Nr. 37 diametro 190 mm Nr. 37 diameter 190 mm

Nr. 50 diametro 200 mm Nr. 50 diameter 200 mm

Nr. 60 diametro 210 mm Nr. 60 diameter 210 mm

SPAZZOLE CONVERGENTI CONVERGING BRUSHES A12284...

A - crine nero diametro 80 mm A - black horse hair diamefer 80 mm ~ MOQ 10

B - crine biondo diametro 80 mm B - blond horse hair diameter 80 mm

Su richiesta con pit ranghi e vari diametri More rows and different diameters on demand

SPAZZOLA CONVERGENTE CONVERGING BRUSH WITH A122840501

CON GHIERA IN PLASTICA PLASTIC RING MOQ 10

Crine nero diametro 80 mmx4 Black horse hair diameter 80 mmx4

Su richiesta con piv ranghi e vari diametri More rows and different diameters on demand

SPAZZOLA CONVERGENTE CONVERGING BRUSH WITH A122840510

CON GHIERA IN PLASTICA PLASTIC RING MOQ 10

Nylon e oftone diamefro 80 mm Nylon and brass diameter 80 mm

Su richiesta con piv ranghi e vari diametri More rows and different diameters on demand

SPAZZOLE IN LANA E COTONE WOOL AND COTTON BRUSHES  A12286...

A - lana + cofone A - Wool + cotton MOQ 2

B - lana bianca B - White wool

C - Cotone bianco C - White cotfon

Misure: 75x250, 75x300, 100x300  Sizes: /5x250, 75x300, 100x300

SPAZZOLE PANNO E TELA FELT AND CLOTH BRUSHES /1122854400

Misure: /5x250, 100x250, Sizes: /5x250, 100x250, A122884401

100x300 100x300 100x250 mm
A122884500
100x300 mm
MOQ 2

SPAZZOLE IN TELA BIANCA WHITE CLOTH BRUSHES A12288...

Misure: 50x250, 60x250, Sizes: 50x250, 60x250, MOQ 1

75x250, 100x250, 75x250, 100x250,

75x300, 100x300 75x300, 100x300

SPAZZOLE IN SETA SILK BRUSHES A1228608...

Colorate o bianche Coloured or white MOQ 2
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SPAZZOLE PANNO MILITARE MILITARY FELT BRUSHES A12288...
Colori: verde o nero Colours: green or black MOQ 2
Misure: 75x250, 100x250, Sizes: 75x250, 100 x250,
75x300, 100x300 75x300, 100x300
TAMPONI SPECIALI PADS FOR LEATHER GOODS A12292...
PER PELLETTERIA All cloth, all leather, all wood, MOQ 1
Tutto panno, tutta pelle, tutto legno, felt and cloth, felt and leather,
panno e fela, panno e pelle, scofch scofch brite, high or low flange,
brite, flangia alta o bassa, con o with or without key.
senza chiavetta. Misure varie Various sizes available
TAMPONI IN PELLE DI VITELLO PADS IN CALFSKIN A122951100
Diametro esterno 170 mm, External diameter 170 mm, MOQ 1
spessore 35 mm thickness 35 mm
TAMPONI IN PANNO PADS IN FELT A12295...
+ TELA ABRASIVA + ABRASIVE CLOTH MOQ 1
Diametro esterno 170 mm, External diameter 170 mm,
spessori 40, 80 mm thicknesses 40, 80 mm
TAMPONI IN PANNO MILITARE PADS IN MILITARY FELT A12295...
Diametro esterno 170 mm, External diameter 170 mm, MOQ 1
spessori 35, 50, 80, 100 mm thicknesses 35, 50, 80, 100 mm
TAMPONI IN TELA DI COTONE PADS IN IN COTTON CLOTH A12295...
Diametro esterno 170 mm, External diameter 170 mm, MOQ 1
spessori 35, 80, 100 mm thicknesses 35, 80, 100 mm
TAMPONI IN FELTRO FELT BUFFING PADS A12295...
o0 PER LUCIDATURA TOMAIE FOR UPPERS MOQ 1
(. Diametro esterno 170 mm, External diameter 170 mm,
spessori 35, 80, 100 mm thicknesses 35, 80, 100 mm
TAMPONI IN CROSTA PADS IN MIXED FELT A122950200
MISTO PANNO FLESH SPLIT 35 mm
., Diametro esterno 170 mm, External diameter 170 mm, '5A‘O] 22950205
spessori 35, 50 mm thicknesses 35, 50 mm i
- MOQ 2
BUSSOLA IN ALLUMINO ALUMINIUM BUSH A122680601
Per montare spazzole e tamponi, To install brushes and padss, MOQ 6

hole diameter 30 mm

17

diametro foro 30 mm
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SPAZZOLE BLOCCATE

In crine nero o biondo
Diametro esterno 50 mm

SPAZZOLE CIRCOLARI
In acciaio,

acciaio offonato o oftone
Vari diametri disponibili

SPAZZOLE CON PERNO
Spazzole con perno,

in fili oftone o acciaio
Diametro esterno 20 mm

SPAZZOLE CON PERNO
Spazzole con pemno,

in crine misto di cavallo

Diametri esterni: 21, 23, 25 mm

SPAZZOLE CON PERNO
Spazzole con perno,

in crine nero di cavallo

Diametri esterni: 21, 23, 25 mm

SPAZZOLE CON PERNO
Spazzole con perno,

in crine biondo di cavallo
Diametri esterni: 21, 23, 25 mm

SPAZZOLE CON PERNO

Spazzole con pemno,
in pelo di capra biondo tenero
Diametri esterni: 23, 25 mm

SPAZZOLE RETTANGOLARI

In crine biondo o nero

SPAZZOLA RETTANGOLARE

Con impugnatura, in crine e oftone
Idecle per pulire la pelle scamosciata

18

FIXED BRUSHES
In black or blond horse hair
External diameter 50 mm

ROUGHING BRUSHES

In steel,

brassplated steel or brass
Available in different diameters

BRUSHES WITH PIVOT
Brushes with pivot,

in brass or steel

External diameter 20 mm

BRUSHES WITH PIVOT

Brushes with pivot,

in mixed horse hair

External diameters: 21, 23, 25 mm

BRUSHES WITH PIVOT

Brushes with pivot,
in black horse hair

External diameters: 21, 23, 25 mm

BRUSHES WITH PIVOT

Brushes with pivot,
in blond horse hair

External diameters: 21, 23, 25 mm

BRUSHES WITH PIVOT

Brushes with pivot,
in soft blonde goat hair
External diameters: 23, 25 mm

HAND RECTANGULAR BRUSHES

Black or blonde horse hair

HAND RECTANGULAR BRUSH

Hand rectangular brush, in horse hair
and brass. Ideal to clean suede

A122850000NE
Nero/Black

A122850000
Biondo/Blond

MOQ 100

A12285...
MOQ 10

A122840650
Ottone/Brass

A122840660
Acciaio/ Steel

MOQ 100

A12284...
MOQ 100

A122840600

21 mm

A122840601
23 mm

A122840623
25 mm

MOQ 100

A122840600B

21 mm

A122840601B
23 mm

A122840621
25 mm

MOQ 100

A122840601CA
23 mm

A122840622
25 mm

MOQ 100

A122787001
Biondo/Blond

A122787002
Nero/Black

MOQ 12

A122787000
MQ 12
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SPAZZOLA IN PARA

Ideale per pulire la pelle scamosciata

SPAZZOLA IN PARA/SETOLE

In para e sefole bionde, con manico.
Ideale per essere accompagnata nel-
la vendita di scarpe o per creare dei
kit di pulizia per pelli scamosciate
lunghezza: 7 cm

CAUCCIU PER PULIRE

Cauccit per pulire, spessore 10 mm
Disponibile:

® Tagliato (MOQ 100 pezzi):
50x/0x10 mm - 70x110x10 mm

* Fogli (MOQ 5 pezzi:
1.000x600x10 mm (5,6 Kg/cad)

Per suole disponibile in vari
spessori e colori

SPUGNA “TECH”

Colore antracite, speciale
antirigatura e per tamponatura

Misura 100x/0x50 mm

SPUGNA SINTETICA BIANCA
Densita 30,
misura 1 20x/0x/0 mm

SPUGNA DI MARE
Tipo fine, nr. 7

OVATTA

Per pulire le suole

PEZZAME PER PULIZIA

Materiale: cotone

CARTA ASCIUGAMANI
In pura cellulosa, fogli microincollati
Rotoli da 200 mt, 800 strappi
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CREPE RUBBER BRUSH

Ideal to clean suede

BRUSH CREPE RUBBER/BRISTELS
In crepe rubber and blonde bristels,
with handle. Ideal to be accompanied
in the sale of shoes or fo crate suede
leather cleaning kits

lenght: 7 cm

CUT CREPE PIECES
To clean, thickness 10 mm

Available:

® Cutted (IMOQ 100 pieces):
50x/0x10 mm - /0Ox1 10x10 mm

® Sheets (MOQ 5 pieces):
1.000x600x 10 mm (5,6 Kg/cad)

For soles different thicknesses
and colours available

“TECH” SPONGE

Colour anthracite, scratch proof
and for padding
Size 100x70x50 mm

WHITE SYNTETIC SPONGE
Density 30,
size 120x/0x/0 mm

SEA SPONGE
Fine type, nr. /

WADDING

For sole cleaning

CLEANING CLOTH

Composition: cotton

HAND PAPER TOWELS
Pure cellulose paper, microglued
sheets. Rolls of 200 mt, 800 tissue

A122787500
MOQ 12

A122787510
MOQ 12

A185230310
50x70x10 mm

A185230311
70x110x10 mm

A185230306
1.000x600x10 mm

MOQ -

A123004010
MOQ 50

A12300330050TN

MOQ 50

A123003600
MOQ 50

A010401000
MOQ 5 Kg

A010362301INT
MOQ 10 Kg

A082012099
MOQ 2

rotoli/rolls
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PENNELLI MANICO CORTO

IN LEGNO

Chiera in plafica: nr. 4, 6, 8, 10, 12,
14,16, 18

Ghiera in ferro: nr. 4, 6, 8, 10, 12, 14

PENNELLI MANICO PLASTICA
Con ghiera in platica

Manico corto: nr. 6, 8, 10, 12
Manico lungo: nr. 4, 6, 8, 10, 12,14

BRUSHES WITH SHORT
WOODEN HANDLE

Plastic ring: nr. 4, 6, 8, 10, 12, 14,
16, 18

lronring: nr. 4, 6, 8, 10, 12, 14

BRUSHES WITH PLASTIC HANDLE
Plastic ring

Short handle: nr. 6, 8, 10, 12

long handle: nr. 4, 6, 8, 10, 12,14

A12291...
MOQ 12

A12291...
MOQ 12

& PENNELLI IN NYLON
MANICO IN LEGNO
Nr. 4, 6,8, 10, 12, 14

NYLON BRUSHES WITH
WOODEN HANDLE
Nr. 4, 6,8, 10,12, 14

A12291...
MOQ 12

FLAT BRUSHES FOR SOLE EDGES
AND HEMS

A122918125
MOQ 12

PENNELLI IN SPUGNA
ANTISBAVATURA

La linguetta interna in PVC sostiene la
spugna ed evita la la caduta di gocce
in fase di applicazione

Misure 25, 50, 70, 90 mm

ANTIRUNNING SPONGE
BRUSHES

The infernal PVC tab supports the
sponge and prevents drops from
falling during application

Sizes 25, 50, /70, 20 mm

A20510...
MOQ 12

COPRICHIODI

In materiole espanso
o latfice,

NAIL COVER

A08202...

MOQ 1.000
paia per tipo
pairs per article

disponibili in vari spessori
Vasta gamma disponibile,
richiedere il catalogo completo

Expanded material or latex
available in different thicknesses
Wide range of shapes, please ask
for the complete catalogue
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TALLONETTE IN SALPA

Varie sagome e spessori

TALLONETTE IN SKAI

Varie sagome e spessori

TECNO MODEL VERDE
Fibrato superiore, colore verde
Spessore 1,2-1,6-1,8 mm
Formato 80x155 cm

A richiesta aliri formati e spessori

TECNO MODEL/C

Fibrato standard, marrone chiaro
Spessore 1,3 - 1,65 mm
Formato /8x128 - /8x258 cm

A richiesta aliri formati e spessori

TECNO MODEL/D ROSSO
Fibrato superiore, rosso
Spessori 1,2 -1,6 mm
Formato /8x128 - 79x152 cm

A richiesta aliri formati e spessori

MEC-SINT

Fibrato speciale, rigido, duro e stabile
anche per faglio laser. Colore beige
Spessori 1 - 1,5 mm

Formato /9x210 cm

A richiesta aliri formati e spessori

PROFILATO IN PLASTICA
PER MODELLI
Altezza 5 mm, rotoli da 200 mt

NASTRI PER SEGNARE
LA LINEA DI GUIDA

Nastri argento o blu, altlezza 23 o
33 cm, lunghezza rotoli & mt
Altri colori a richiesta

CARTONCINO PER MODELLI
Bianco, formato 7 1x101 cm,
peso 400 gr/m?
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HEEL SEAT SALPA LINING

Different shapes and thicknesses

HEEL SEAT SYNTETIC LINING

Different shapes and thicknesses

GREEN SHANK BOARD

Superior grade, colour green
Thicknesses 1,2 -1,6- 1,8 mm
Size 80x155 cm

Other sizes or thicknesses on request

TECNO MODEL/C

Economy grade, colour light brown
Thickness 1,3 - 1,65 mm

Size /8x128 - /8x258 cm

Other sizes or thicknesses on request

TECNO MODEL/D ROSSO
Superior grade, colour red
Thickness 1,2 - 1,6 mm

Size /8x128 - /9x152 cm

Other sizes or thicknesses on request

MEC-SINT
Special grade, stiff, hard and
stable also for laser cutting

Colour beige. Thicknesses 1-1,5 mm
Size /9x210 cm
Other sizes or thicknesses on request

PLASTIC BORDER FOR

PATTERNS
Width 5 mm, rolls of 200 mt

GUIDE LINE MARKING TAPE
Silver or blue tape,

width 23 or 33 cm,
rolls of &6 mt
Other colours on request

CARDBOARD FOR PATTERNS
Colour white, size 7 1x101 cm,
weight 400 gr/m?

A08202...

MOQ 1.000
paia per tipo
pairs per article

A08202...

MOQ 1.000
paia per tipo
pairs per article

A1520..
MOQ 500 Kg

A15201...
MOQ 500 Kg

A15201...
MOQ 500 Kg

AT95358100M
MOQ 1

rotolo/ roll

A19535...

MOQ 1
rotolo/ roll

A082010168
MOQ 15 Kg
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TABELLA MISURE
STANDARD

NB: per i ceppi di
colore bianco e rosso
si forniscono misure a
richiesta

STANDARD

SIZES TABLE
NOTE: red and
white cutting pads
can be supplied in
different sizes on
request

CEPPI PER TAGLIATORI A MANO
A - MODELPLAST

Colore bianco, spessore 1 mm,
formato 1.000x1.000 mm
Solo a richiesta. MOQ 100 Kg

B - CEPPO VIPLA
Colore bianco/nero, spessore 5 mm,

formato 2.000x1.000 mm

" A richiesta alire misure e spessori

C - CEPPO VERDE IN PVC SPECIALE
Spessore 5 mm,

formato 2.000x1.000 mm
D - CEPPO POLIPROPILENE BIANCO

Spessore 5 e 10 mm. Per le misure
vedi tabella dei ceppi sotto

CEPPI PER MODELLISTI
Ceppo Verde millimetrato
particolarmente adatto ai modellisti

Dimensioni: 600x450x3 mm -
Q00x600x3 mm

CEPPI PER TRANCE

Materiale in polipropilene e nylon adatto a tutti i tipi di tranciatura

PADS FOR HAND CUTTERS A07189...
A - MODELPLAST A
Colour white, thickness 1mm, MOQ 100 kg
size 1.000 x1.000 mm
Only on request. MOQ 100 Kg B-C-D
MOQ 1

B - VIPLA PADS
Colour white/black, thickness 5 mm,
size 2.000x1.000 mm

Other sizes and thickness on request

C - GREEN PADS IN SPECIAL PVC
Thickness 5mm,

size 2.000x1.000 mm
D - WHITE POLYPROPYLENE PADS

Thickness 5 and 10 mm. For sizes please
refer to the below table of cutfing pads

CUTTING PADS FOR MODEL MAKERS A071896028T
Green cutting pad, 600x450x3 mm

millimeter, porﬁcuror/y suitable A071896030T
for model makers 700x600x3 mm
Sizes: 600x450x3 mm - MOQ T
Q00x600x3 mm
A07189...
MOQ 1

* BIANCO peso specifico 092 g/cm?® - Durezza 74 (+3) Shore D - Spessori 5-10-30-50 mm

* VERDE peso specifico 092 g/cm® - Durezza 62 (+3) Shore D - Spessore 50 mm

® ROSSO peso specifico 092 g/cm? - Durezza 62 (+3) Shore D - Spessore 50 mm

* BIANCO IN NYLON peso specifico 1,25 g/cm® - Durezza 86 [+ 3] Shore D - Spessore 50 mm

CUTTING PADS FOR SHEARING MACHINES

Polypropylene and nylon material suitable for all types of shearing machines

o WHITE specific weight 0,92 g/cm® - Hardness /4 (+3) Shore D - Thicknesses 5-10-30-50 mm
* GREEN specific weight 0,92 g/cm® - Hardness 62 (+3) Shore D - Thickness 50 mm

* RED specific weight 0,92 g/cm® - Hardness 62 (+3) Shore D - Thickness 50 mm

o WHITE NYLON specific weight 1,25 g/cm® - Hardness 86 (+ 3] Shore D - Thickness 50 mm

COLORE BIANCO ROSSO VERDE  NYLON BIANCO
COLOUR WHITE RED GREEN  WHITE NYLON
MISURE STANDARD SPESSORI - THICKNESSES
SIZES mm 5mm 10 mm 30 mm 50 mm 50 mm 50 mm 50 mm
2.500x1.500 . ° ° ° °
2.000x1.500 o ° ° ° .
2.000x1.000 ° ° ° . ° ° .
1.700x1.000 ° . ° ° ° ° °
2.000x800 ° ° . ° ° ° .
2.000x750 ° o o o o o .
1.600x500 o ° . ° ° o .
1.200x500 ° ° o ° ° ° °
1.000x500 o ° . o ° . °
200x500 . . . . . . .
900x450 ° . ° ° ° . .
800x400 o ° ° ° . ° °
750x350 ° ° ° . . ° .
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NASTRI PER STAMPA A CALDO
e OROBRILL: oro su carta

e ALOBRILL: argento su carta
o CELPAST: pastelli su carta

Per pelli nabukate e ingrassate &
consigliato I'uso di Orobrill Super
Special e Alobrill Super Special

Rotoli: lunghezza 122 mt,
altezza su richiesta

Temperature consigliate da Q0 a
massimo 120 °C per tutfi i colori

Disponibile cartella colori

CELPAST TRASPARENTE
Rofoli: lunghezza 122 mt,
altezza su richiesta

Temperature consigliate da 90 o
massimo 120 °C per tutti i colori

PITTOGRAMMI ADESIVI

Vari formati e scritte

Misure: 20x21, 20x25, 23x20,
23x30 mm

Rotoli da 5.000 pezzi

A19530...

MOQ 10
rotoli/ rolls

HOT STAMPING FOILS
® OROBRILL: gold on paper

® ALOBRILL: silver on paper
e CELPAST: pastel shades on paper
For nubuk and greased leathers are

recommended Orobrill Super Special
and Alobrill Super Special

Rolls: lenght 122 mt,

width on request

Recommended temperature from 90
to max 120 °C for all colours

Colour chart available

A19530...

MOQ 10
rotoli/ rolls

“CELPAST” TRANSPARENT HOT
STAMPING FOILS

Rolls: lenght 122 mt, widih on request
Recommended temperature from 90
to max 120 °C for all colours

A082040202...

MOQ 5
rotoli/ rolls

ADHESIVE PICTOGRAMS
Different sizes and words
Sizes: 20x21, 20x25, 23x20,
23x30 mm

Rolls of 5.000 pieces
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LAME SPACCAPELLI “ALBER” HIDE SPLITTING BLADES “ALBER”

e 2.662x50x0,6 - Fortuna 400 - AV - AS320

e 2.790x50x0,6 - Camoga CN 411 -412 -401 - 402 - 403 - 330
* 3.500x50x0,7 - Camoga C 450 - C 420 R/L - VISA - Omsa 445
* 3.500x50%0,8 - Camoga C 450 - C 420 R/L - VISA - Omsa 445
e 3.570x50x0,8 - Fortuna 400 AN E - UAF 470 - 655

¢ 3.600x50x0,8 - Camoga C 480

* 3.690x50x0,8 - Ellegi GL40 - GL 50E

* 3.700x50x0,8 - Camoga C 420 + PLUS

e 3.800x50x0,8 - Camoga CN 503 - 512 -513-450

* 3.950x60x0,8 - Camoga C 520 + PLUS

A richiesta disponibili altre misure - Other sizes on request

LAME SPACCAPELLI “STEYER” HIDE SPLITTING BLADES “STEYER”

o 2.768x40x0,5 - OMSA 400X300 Special - 141x400 - 141S-151S
|« 2.790x50x0,6 - Camoga CN 411 -412 - 401 - 402 - 403 - 330
* 2.830x50x0,6 - Alberti BSM - A - AV - 400

e 3.290x40x0,5 - Omsa Biscaldi 141 - 400x400

e 3.500x50x0,7 - Camoga C 450 - C 420

e 3.570x50x0,8 - Fortuna 400 AN E - UAF 470

¢ 3.600x50x0,8 - Camoga C 480

* 3.690x50x0,8 - Ellegi GL40 - GL 50E

e 3.700x50x0,8 - Camoga C 520 Rl

¢ 3.800x50x0,8 - Camoga CN 503 - 512 - 513 - 450

¢ 4.000x50x0,8 - Camoga C 620

A richiesta disponibili altre misure - Other sizes on request

A051415450
A051415600
A051415950
A051416000
A051416050
A051416100
A051416150
A051416160
A051416200
A051416201

MOQ 1

A051419007
A051419016
A051419015
A051419026
A051419019
A051419021
A051419023
A051419022
A051419025
A051419027
A051419030

MOQ 1

Sono disponibili anche lame ORIGINALI CAMOGA nelle principali dimensioni

ORIGINAL CAMOGA blades too are available in the main sizes
24
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TOOLS AND CONSUMPTION MATERIALS

LAME SCARNITRICI “STEYER”
Tipo “S" per pelli normali
Tipo “K" per pelli pesanti e cuoio

LAME SCARNITRICI “FORTUNA"
Tipo “S" per pelli normali
Tipo "K" per pelli pesanti e cuoio

LAMA SCARNITRICE “COMELZ”

Per pe||i normali

LAME TAGLIAGUARDOLI
“STEYER”

In acciaio normale o HSS
Misura 7Ox1x40, bisello 3 0 5

RULLI IN NYLON

PER TAGLIAGUARDOLI
Diametro inferno/esterno e
lunghezza a richiesta

TELA SILICONATA

Per macchine scarnitrici
Tessuto in fibre di vetro
impregnato e rivestito in PTFE
Altezza rotolo 100 cm

NASTRO IN TEFLON
Per macchine scarnitrici

Altezza 12,5 0 25 mm

25

“STEYER” SKIVING BLADES
*S” type for normale hides
K" type for haevy hides and leathers

“STEYER” SKIVING BLADES
*S” type for normale hides
K" type for haevy hides and leathers

“COMELZ” SKIVING BLADES

For normale hides

“STEYER” WELT CUTTING
BLADES

Made with normal or HSS steel
Size 70x1x40, bevel 3 or 5

ROLLS IN NYLON FOR
WELT CUTTING M/C

Internal /external diameter
and roll lenght, on request

SILICONED CANVAS

For skiving machines

Class fibre fabric impregnated
and coated with PTFE

Roll width 100 cm

TEFLON RIBBON
For skiving machine
Width 12,5 or 25 mm

A051476400
STEYER “S”

A051476410
STEYER “K”

MOQ 1

A051476210
FORTUNA “S”

A051476310
FORTUNA “K”

MOQ 1

A051476510
MOQ 1

A05153...
MOQ 25

A07103...
MOQ 5

A268666000
MOQ 1 m?

A268719100
12,5 mm

A268719110
25 mm

MOQ 1



lunghezza: 6 - 32 mm
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lenght: 6 - 32 mm
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TOOLS AND CONSUMPTION MATERIALS Q\\®
SEMENZA “MOENUS” “MOENUS” A22593...
PER APPLICASOTTOPIEDI FOR INSOLE ATTACHING MOQ 25 Kg
Gambo tondo diametro 1,05 mm Round shank diameter 1,05 mm
Testa semi-bombata Semi dome head
lunghezza da 12 a 16 mm lenght from 12 to 16 mm
MICRO SEMENZA “MOENUS” “MOENUS” FINE TACKS A22593...
Gambo tondo Round shank MOQ 25 Kg
Testa piatto Flat head
lunghezza da 5 a @ mm lenght from 5 to @ mm
SEMENZA “MOENUS” “MOENUS” A22593...
PER PREMONTA PULLING-OVER TACKS MOQ 25 Kg
Gambo fondo diametro 1,2 mm Round shank diameter 1,2 mm
Testa bombata Semi dome head
lunghezza da 10 a 18 mm lenght from 10 to 18 mm
SEMENZA “MOENUS” “MOENUS” A22593...
PER CALZERA CALZERA TACKS MOQ 25 Kg
Gambo tondo Round shank
Testa piatta Flat head
lunghezza da 5 a 14 mm lenght from 5 to 14 mm
CHIODI RULLATI “MOENUS” “MOENUS” BUTTRESS NAILS A22593...
Gambo diametro 1,8 mm Shank diameter 1,8 mm MOQ 25 Kg
Testa diametro 3,8 mm Head diameter 3,8 mm
lunghezza da 8 a 26 mm lenght from 8 to 26 mm
GRUPPINI CONE-SHAPED HEAD TACKS A22586...
Disponibili: lucidi, ramati, ottonati e Availalble glossy, coppercoloured, MOQ 25 Kg
in offone brass-coloured and of brass
Diamefro gambo: 0,80,9-1,0-1,1 mm  Shank diameter: 0,8-0,9-1,0-1, 1 mm
Llunghezza: 16 - 30 mm lenght: 16 - 30 mm
PUNTE ELICOIDALI SPIRAL TACKS A22602...
Diametfro gambo: 1,8 mm Shank diameter: 1,8 mm MOQ 25 Kg
Diametro testa: 3,2 mm Head diameter: 3,2 mm
lunghezza: 12 - 24 mm lenght: 12 - 24 mm
SEMENZA A MANO HAND TACKS A22580...
Gambo quadro Square shank MOQ 25 Kg
Testa piana Flat head
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VITI PER TACCHI
Diametfro gambo: 3,0 mm
Diametro testa: ©,2 mm
Con intaglio per cacciavite
lunghezza: 10 - 25 mm

ELASTICO PER CINTURINI

E TOMAIA

Colori standard: bianco greggio,
nero, testa di moro

Misure da 8 a 400 mm

<

HEEL NAILS
Shank diameter: 3,0 mm
Head diameter: 6,2 mm

With groove for screwdriver
lenght: 10 - 25 mm

ELASTIC BAND FOR STRAPS
AND UPPERS

Standard colours: raw white, black,
dark brown

Sizes from 8 to 400 mm

<9

A22590...

MOQ 1
scatola/box

A27874...
MOQ 100 mt
MOQ 300 mt

per colorati/
for coloured

FILATO CUCIRINO ELASTICO ELASTIC SEWING THREAD A2787453...
Colori standard: nero, testa di moro, Standard colours: black, dark brown,  MOQ 1Kg
beige beige
ELASTICO TONDO ELASTIC STRING A27874...
Colori standard: bianco, nero, Standard colours: white, black, MOQ 100 mt
testa di moro dark brown
Diametri: 1/1,5/2/2,5/3 mm Diameters: 1/1,5/2/2.5/3 mm
ELASTICO ANTISCIVOLO NON-SLIP ELASTIC BAND A27874...
Colori standard: bianco, beige, Standard colours: white, beige, MOQ 100 mt
nero, testa di moro black, dark brown
Misure: 6/8/10 mm Sizes: 6/8/10 mm
ELASTICO 007 PER FIBBIE ELASTIC BAND “007” FOR BUCKLES A27874...
Ideale per garantire il passaggio Ideal to guarantee the passage MOQ 100 mt
dell'ardiglione nella fibbia of the tongue of a buckle
Colori: bianco, nero, testa di moro Colours: white, black, dark brown
Misure da 6 a 40 mm Sizes from 6 to 40 mm
F{E";é‘%é ELASTICINI MISTOPARA MIXED CREPE RUBBER BANDS A278722500PK
%H,g*?? Diametro /0x6 Diameter /0Ox6 MOQ 25 Kg
ELASTICINI GOMMA NATURALE NATURAL RUBBER BANDS A278722310PK
Diametro 50x1,7x1,7 mm Diameter 50x1,7x1,7 mm MOQ 25 Kg
ELASTICINI GOMMA SINTETICA SYNTETIC RUBBER BANDS A278720200PK
: Diametro 50x1,7x1,7 mm Diameter 50x1,7x1,7 mm MOQ 25 Kg
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CRESP BAND

Nastro in carta crespata autoadesiva

usato per spianare le cuciture,
adatto nella fase di curvatura

Rotoli da 50 mt, varie altezze

CRESP BAND 170

Nastro in carta autoadesiva
per la copertura delle forme

Rotoli da 50 mt,
altezza 100 o 150 mm

NASTRO CARTA LISCIA
Nastro in carta liscia autoadesiva
per la copertura delle forme

Rotoli da 50 mt, varie altezze

REGGETTA ADESIVA

In plastica per cinturini

Rotoli da 200 mt, altezza 5mm

TENSION STOP

Nastro in carta liscia autoadesiva
con rinforzo in filo di ferro

Ideale per mantenere la sagoma
dei cinturini

Rotoli da 300 mt, altezza 4 mm

ANTISTRAPPO

Nastro ad altissima resistenza sia
longitudinale che trasversale

Per calzature tecniche e sportive ed

altri seffori ad alte performance

Composizione: 100% poliestere
Spessore: 0,21 mm

Carico di roftura: 45 Kg/cm?
Colori: bianco, nero

Rotoli da 50 mt, varie altezze

CRESP BAND

Selfadhesive crépe paper tape
used to level seams,

suitable in the bending stage

Rolls of 50 mt, different widths

CRESP BAND 170

Selfadhesive paper tape
fo cover lasts

Rolls of 50 mt,
width 100 or 150 mm

SMOOTH PAPER TAPE
Selfadhesive smooth paper fape
fo cover lasts

Rolls of 50 mt, different widths

PLASTIC ADHESIVE BAND

For sandal straps

Rolls of 200 mt, width 5 mm

TENSION STOP

Selfadhesive smooth paper fape
reinforced with iron wire

Ideal to keep the shape of siraps

Rolls of 300 mt, width 4 mm

TEAR PROOF

Very high resistance tape,

both lenghtwise and crosswise,
for technical and sports footwear
and sectors with very high
performances requirements

Composition: 100% polyester
Thickness: 0,21 mm

Breaking load: 45 Kg/cm?
Colours: white, black

Rolls of 50 mt, different widths

A26867 ...

MOQ 5
rotoli/ rolls

A26860000
100x50 mm

A26860100
150x50 mm

MOQ 5
rotoli/ rolls

A26867 ...

MOQ 5
rotoli/ rolls

A268695000A
MOQ 5

rotoli/ rolls

A258480056

MOQ 1
rotolo/ roll

A2686339...
MOQ 5

rotoli/ rolls
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LANA DI VETRO GLASS WOOL A2686635...
-~ Materiale semirigido ad elevata Higly resistant semi-tiff MOQ 5

" resistenza utilizzabile in material suitable in footwear and rotoli/ rolls
calzatura e pelletteria. leather goods.

Composizione: fibre di polipropilene  Composition polypropylene fibres

Disponibile anche adesivo nelle Available also adhesive in

versioni: two version:

¢ LEGGERO e LIGHT

peso 110 gr/m? weight 110 gr/m?

spessore 0,43 mm +15% thickness 0,43 mm +15%

* PESANTE * HEAVY

peso 190 gr/m? weight 190 gr/m’

spessore 0,57 mm +15% thickness 0,57 mm +15%

Rofoli da 50 mt Rolls of 50 mt

Varie altezze Different widlths

BIADESIVO IN FOGLI 21 gr BIADHESIVE SHEETS 21 gsm A268696001
Film biadesivo con supporfo carta Biadhesive film with paper support MOQ T

ad elevato potere di adesione su with high adhesion power on any scatola/box
qualsiasi superficie. Viene utilizzato surface. Recommended

per accoppiare velocemente e for quick lamination and firmly two

saldamente due strati di pelle layers of leather or leather with fabric.

o pelle con tessuto. Mantiene la It keeps the natural hand

mano naturale della pelle grazie of the leather thanks the reduced

al ridofto spessore e peso thickness and weight

Composizione: TNT di cellulosa Composition: TNT of cellulose
Peso: 21 gr/m? Weight: 21 gr/m?
Spessore: 0,33 mm Thickness: 0,33 mm
Adesivo: frasparente Adhesive: fransparent
Dimensioni foglio cm 100x70 Sheet size: 100x70 cm
Scatole da 100 fogli Box of 100 sheets

EXTRA FOILS A268609B
Materiale ad altissima tenacitd, MOQ 1
adatto a supportare qualsiasi tipo di pelle o tessuto scatola/ box
Garantisce rotonditd, stabilitd e resistenza dimensionale

Composizione: PES HT

Disponibile: 235 ditex

Colore: bianco o nero

Formato utile: 50x100 cm

Imballaggio: scatole da 50 fogli

EXTRA FOILS

Extremely high tenacity material,

suitable to support any kind of leather or fabric
It guarantees roundness, stability

and dimensional resistance

Composition: PES HT

Available: 235 ditex

Colour: black or white

Usable size: 50x100 cm
Packing: boxes of 50 sheets
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BIADESIVO IN TNT
Nastro biadesivo in TNT per
pellefteria, supporto in carta
bianca o marrone

Spessore: 80 + 5 micron
Rotoli da 50 mt, varie altezze

BIADESIVO BLU IN TNT
Nastro adatto al prefissaggio di
chiusure lampo e nelle curvature
Alta modellabilita

Supporto: liner blu

Adesivo: acrilico a base solvente
Spessore fofale: 80 + 5 micron
Rotoli da 50 mt, varie altezze

BIADESIVO RED FLEX 700

Base acrilica con microcapsule
lubrificanti in cera

Supporto: in TNT da 160 + 5 micron
Liner rosso HDPE modellabile a mano
Dischi di separazione in PVC per
facilitarne I'uso

Rotoli da 50 mt, varie altezze

BIADESIVO TRAMATO BIANCO
Materiale biadesivo ad alta adesione,
resistente all'azione di plastificanti

e grassi. Compatibile con fessuti e
superfici spalmate o resinate.
Composizione: garza-cotone
Adesivo: termoplastico ambo i lati
Liner: carfa bisiliconata

Spessore: 215 + 5 micron

Rotoli da 50 mt, varie altezze

NYLON 210

Materiale semirigido ad alta resistenza

Composizione: 100% PES
Disponibile: semplice, adesivo,
fermoadesivo

Colori disponibili: nero

Rotoli da 50 mt, altezza 150 cm
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NON-WOVEN BIADHESIVE
Non-woven fape biadhesive
suitable for leather goods,
white or brown paper backing

Thickness: 80 + 5 micron

Rolls of 50 mt, different widths

NON-WOVEN BLUE BIADHESIVE
Suitable for the prefixing of

zippers and for bendings

Highly mouldable

Blue liner backing
Adhesive: solvent based acrylic
Tofal thickness: 80 + 5 micron

Rolls of 50 mt, different widths

BIADHESIVE RED FLEX 700

Acrylic base with ceramic
lubricant microcapsules

160 + 5 micron non-woven backing
Hand mouldable HDPE red liner
PVC separation flanges fo

facilitate use

Rolls of 50 mt, different widths

WHITE WOVEN BIADHESIVE
Biadhesive material with a very high
tack, resistant to plasticizers and
greases. It's compatible with coated
and resinated fabrics and surfaces.
Composition: cotton gauze
Adhesive: thermoplastic on both sides
Liner: bisiliconated paper

Thickness: 215 + 5 micron

Rolls of 50 mt, different widths

NYLON 210

Highly resistant semi-stiff material

Composition: 100% PES
Available: plain, selfadhesive,
thermoadhesive

Available colours: black

Rolls of 50 mt, width 150 cm

A2687190...

MOQ 5
rotoli/ rolls

A2687190...
MOQ 5

rotoli/ rolls

A268719077 ...

MOQ 5
rotoli/ rolls

A2686990...

MOQ 5
rotoli/ rolls

A 26866...
MOQ 1

rotolo/ roll
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| nastri Tex band® assicurano un alto grado di rinforzo e di comfort in prossimita della
cucitura, contribuendo alla funzionalita e alla durevolezza di tutte le realizzazioni di alta qualita.
Su tutta I'ampiezza dello gamma & garantita la celerita delle consegne grazie ai reparti di taglio
meccanizzati della sede di Verona e delle filiali estere

Tex band® iopes ensure a high degree of reinforcement and comfort next to the seam,
contributing to the functionality and durability of all high quality productions.

A speedy delivery is guaranteed on the whole range thanks to the mechanized cutting
department of the Verona Headquarters and of the branches abroad

TEX BAND 100 TEX BAND 100 A26861...

Materiale per rinforzo cuciture Seam reinforcing material MOQ 5
rotoli/ rolls

100% viscosa mano cotfoniera 100% viscose cotton-like hand

Spessore: 0,25 mm Thickness: 0,25 mm

Rotoli da 50 mt, varie altezze Rolls of 50 mt, different widths

Disponibile bianco, nero Available white, black

TEX BAND 150 TEX BAND 150 A268619...

Materiale per rinforzo cuciture Seam reinforcing material MOQ 5
rotoli/ rolls

50% poliestere - 50% cotone 50% polyester - 50% cotton

Spessore: 0,20 mm Thickness: 0,20 mm

Rotoli da 50 mt, varie altezze Rolls of 50 mt, different widths

Disponibile bianco, nero Available white, black

TEX BAND 250 SILK TOUCH TEX BAND 250 SILK TOUCH A268625...

Materiale per rinforzo cuciture Seam reinforcing material MOQ 5
rotoli/ rolls

100% poliestere mano sefa 100% polyester silk-like hand

Spessore: 0,10 mm Thickness: O, 10 mm

Rotoli da 50 mt, varie altezze Rolls of 50 mt, different widths

Disponibile bianco, nero Available white, black

TEX BAND 300 TEX BAND 300 A26866...

Materiale per rinforzo cuciture Seam reinforcing material MOQ 5
rotoli/ rolls

100% poliestere 100% polyester

Spessore: 0,18 mm Thickness: O, 18 mm

Rotoli da 50 mt, varie altezze Rolls of 50 mt, different widths

Disponibile bianco, nero Available white, black
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TEX BAND 400 TEX BAND 400 A268642...
Nastro di rinforzo per cinturini, Topline tape MOQ 5
bordi tomaia for straps, upper edges rotoli/ rolls
100% poliestere 100% polyester
Spessore: 0,36 mm Thickness: 0,36 mm
Rotoli da 50 mt, varie altezze Rolls of 50 mt, different widths
Disponibile bianco, nero Available white, black
TEX BAND 600 TEX BAND 600 A268620...
Per la spianatura delle cuciture Used fo level seams MOQ 5

rotoli/ rolls

100% poliestere 100% polyester
Spessore: 0,35 mm Thickness: 0,35 mm
Rotoli da 50 mt, varie altezze Rolls of 50 mt, different widths
Disponibile bianco, nero Available white, black

APPLICAZIONI - APPLICATIONS tex hand®

Per calzatura e pellefteria dove & richiesta un'importante tenuta Tension Stop
For footwear and leather goods where an imporfant seal is required _g

Antistrappo
Tear Proo

Specifici per il rinforzo di cinturini e di bordi tomaia
Specific reinforcement of straps and upper edges

Tex band®250
Tex band®300

Ideali per il rinforzo delle cuciture posteriori di stivali
To reinforce the rear stitching in boots

Lana di vetro
Glass Wool

Tex band® 150
Tex band® 600

Lana di vetro

Tex band® 150 Glass Wool Tex band® 400

Tex band®600

Tex band®400

Tex band® 100
Tex band® 600

Ulira softili per il rinforzo delle cuciture di pelli fini
Ultra thin to reinforce seams in fine leather Antistrappo
Tear Proof

Antistrappo
Tex band®300 Tear Proof

Funzionali al rinforzo delle cuciture nella calzatura classica
Functional to reinforce seams in classic footwear

Tex band®300 Antistrappo - Tear Proof L
32 Lana di vetro - Glass Wool
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AGHI PER TOMAIA NEEDLES FOR UPPERS AQ3104...
Gamme di aghi Schmetz e Schmetz and GrozBeckert range MOQ 1
Groz-Beckert per ogni tipo di cucitura  for all fypes of sewing confezione/ box
Varie tipologie e misure Different sorts and sizes

Confezioni da 100 pezzi caduna 100 pieces per box

s -0 o Q- ==

Punta a palla

Ball tip Diamond tip
=, Punta a perla D n Punta triangolare

Triangular tip

DH -

unta friangolare

Pearl tip

Punta a perla

PCL -O-
: Pearl tip
P(R-& W a— g ¢ === =
' unta a perla ! Punta a rombo tagliente a destra

Halffrianqular tip

Pearl tip Right side cutting rhomboid tip
LR _O-‘ %} SD1 —o— Punta fonda con piccolo tagliente triangolare
PUNTE USATE ] Right side cutting tip : Round tip wifﬁ small triangular cutter
LL _o— Punta tagliente a sinistra R _0— Punta rotonda
TIPS MOSTLY USED ' Left side cutfing tip ‘ Round fip

AGHI PER FONDO BOTTOM SEWING NEEDLES A03100...
Disponibile gamma completa A complefe range available MOQ 1
in futti gli spessori in all thicknesses confezione/box
e PER BLAKE e FOR BLAKE MACHINE
Art. 4001, 4002, 4011, 4035 Art. 4001, 4002, 4011, 4035
¢ PER RAPID ® FOR RAPID MACHINE
Art. 6001, 6002, 6006 Art. 6001, 6002, 6006
Confezioni da 100 pezzi Box of 100 pieces
LESINE PER FONDO BOTTOM AWLS A03100...
Disponibile gamma completa A complefe range available MOQ 1
in futti gli spessori in all thicknesses confezione/box
¢ PER RAPID ® FOR RAPID MACHINE
Art. 8001, 8011, 8036, 8040 Art. 8001, 8011, 8036, 8040
Confezioni da 100 pezzi Box of 100 pieces

AGHI A MANO PER MOCASSINO  HAND NEEDLES FOR MOCASSIN ~ A03115...
Varie misure Different sizes MOQ 1
Bustine da 25 pezzi Sachets with 25 pieces bustina/ sachet

. AGHI SPECIALI PER INTRECCIO SPECIAL INTERWEAVING NEEDLES A03115...
7 - lunghezza @-12-16cm lenght - 12-16cm MOQ 10

pezzi/ pieces

AGHI E LESINE PER CUCIGUARDOLO SU RICHIESTA
NEEDLES AND AWLS FOR WELT SEWING ON DEMAND
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FILATO “ELEPHANT” PER TOMAIA

Filato per tomaia ritorfo a 3 capi, adatto
anche per pelletteria e aredamento

Composizione: 100% poliestere continuo
Scatole da 12 coni

“ELEPHANT” UPPER YARN

3-ply twisted upper yarn, suitable also
for leather goods and furniture

Composition: 100% continous polyester
Boxes with 12 reels

A2886...

MOQ 1
scatola/box

10/3 13/3 15/3 20/3 30/3 40/3 60/3 80/3 Counts
1.000 1.300 1.500 2.000 3.000 4.000 6.000 8.000 mf x reel

Titoli
mt X cono:

CARTA COLORI

NB: i colori

riprodotti sono

indicativi e soggetti

a tendenze moda
Richiedere cartella colori

COLOUR CHART
NOTE: the colours
shown are
approximate

and sublect to
fashion trends

Please ask for

colour chart

i FILATO “ARIANNA” PER TOMAIA  “ARIANNA” UPPER YARN A834...
s ‘ Filato per tomaia ritorto a 3 capi, adatto  3ply twisted upper yarn, suitable Art. VEGA |
T e nno anche per pelletteria e arredamento also for leather goods and furniture A2890...
oﬂo Art. VEGA S
MOQ 1

Composition: 100% continous polyester
Counts: 8, 10, 13, 15, 20, 30, 40,
60, 80, 120

Reels of different meters

Boxes with 10 reels

Composizione: 100% poliestere continuo
Titoli: 8, 10, 13, 15, 20, 30, 40,
60, 80, 120

Coni di varie metfrature

Scatole da 10 coni

scatola/box

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES

STANDARD 'IOO%Z%

043746.0 CENTROCOT

|

| VEGA Colori standard solo per gl articoli 20 e 40

VEGA Caolori standard per tutti gli articoll

VEGA coion standara por tutti i articon

Tested for harmbul substances.
W01, com/standard 100

CARTA COLORI

NB: i colori

riprodotti sono

indicativi e soggetti

a tendenze moda
Richiedere cartella colori

COLOUR CHART
NOTE: the colours
shown are
approximate

and sublect to
fashion trends

Please ask for

colour chart
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FILATI “ELEPHANT”
PER MOCASSINO
Vasta gamma di colori
Disponibile:

e POCO CERATO
Per cucire a macchina
Titoli: 06 08 10 12 14

mt x cono: 1500 1000 700 500 350
Scatole da 12 coni

e LUBRIFICATO
Per cucire a macchina
Titoli: 06 08 10 12 14

mt x cono: 1500 1000 700 500 350
Scatole da 12 coni

e CERATO
Per cucire a mano

mt x cono: /OO 500 350 250 250
Scatole da 12 coni

¢ FILO TRECCIATO
CERATO DA FONDO
Per macchina Blake
Colori: solo bianco e nero
Titoli: 06 08 10 12 14

mt x cono: 3000 2000 1400 1000 /00
Scatole da 12 coni

FILATO PER MOCASSINO
“ARIANNA” - ALTA TENACITA

e Art. DRACO

Poliestere trecciato lubrificato per
cucitura a macchina

o Art. LYRA

Poliestere trecciato poco cerato per
cucitura a macchina

* Art. URSA
Poliestere trecciato cerato per
cucitura a mano

e Art. ORION

Poliestere ricoperto cotone, morbido
Adatto per selleria e arredamento
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“ELEPHANT” MOCASSIN
YARNS

Wide range of colours

Available:
e [IGHTLY WAXED

For machine sewing
Counts:

mt x reel: 1500 1000 700 500 350
Boxes with 12 reels

* LUBRICATED

For machine sewing
Counts: 06 08 10 12 14

mt x reel: 1500 1000 700 500 350
Boxes with 12 reels

e WAXED
For hand sewing
Counts: 08 10 12 14 16

_ s e T

mtx reel: 700 500 350 250 250
Boxes with 12 reels

* BOTTOM WAXED
INTERLACED SEWING YARN

For Blake machine

Colours: only white and black
Counts: 0,6 08 1,0 1,2 14

mt x reel: 3000 2000 1400 1000 /00
Boxes with 12 reels

“ARIANNA" HIGH TENACITY
MOCASSIN YARN

e Art. DRACO

Interlaced, waxed polyester yarn
For machine sewing

e Art. LYRA

Interlaced, lightly waxed polyester
yarn. For machine sewing

e Art. URSA
Interlaced, waxed polyester yarn
For hand sewing

* Art. ORION

Polyester yarn, cotfon coated, soft
Suitable for saddlery and furniture

A2891...

MOQ 1
scatola/box

A83533...
DRACO

A83522...
LYRA
A83511...
URSA
A28920..
ORION
MOQ 1

scatola/box
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FILO COTONE PER

MACCHINA ALLACCIATRICE
Colore greggio,
coni da 400 gr circa

SPAGO LEGA TOMAIE
In canaparlino, 2/4 a mano
Rotoli da 70 mt, 85 gr

Scatole da 10 rotoli

COTTON YARN FOR
FASTENING MACHINE
Raw colour,

reel of 400 gr approx

STRING TO TIE UPPERS
In hempinen, 2/4 by hand
Spool of 70 mt, 85 gr

Boxes of 10 spools

A289105100
MOQ 1

scatola/box

A289100300
MOQ 1

scatola/box

TRECCINA PER RIPIEGATRICE

Colore bianco, nero a richiesta.
® Art. 501 spessore 1,6 mm,
bobine da 1.500 e 2.000 mt
* Art. 520 spessore 1,2 mm,
bobine da 2.000 e 4.000 mt
* Art. 502 spessore 2,2 mm,
bobine da 1.000 mt

Scatole da 12 bobine

BRAIDED STRING FOR FOLDING
MACHINE

Cololour white, black on demand

e Art. 501 thickness 1,6 mm,

reels of 1.500 and 2.000 mt

e Art. 520 thickness 1,2 mm,

reels of 2.000 and 4.000 mt

e Art. 502 thickness 2,2 mm,

reels of 1.000 mt

Boxes of 12 reels

A258559107
501 - 1.500 mt

A258559110
501 - 2.000 mt
A258559220
520 - 2.000 mt
A258559205
520 - 4.000 mt
A258559410
502 - 1.000 mt
MOQ 1
scatola/box

7" AII

SPAGO IN POLIPROPILENE
Per imballo ed usi diversi

e Art. 1/600: 600 mt per Kg
 Art. 1/1.000: 1.000 mt per Kg
e Art. 1/1.300: 1.300 mt per Kg

Peso bobina 2 kg

BRUCIAFILI

Ceneratore di aria calda per brucio-
re i residui dei filati dopo la cucitura
Regolazione elettronica della
tfemperatura da 20 a 700 °C
Potenza: 1.600 - 2.000 Watt

¢ MODELLO “A”

Llavora senza impianto aria compressa

¢ MODELLO “B”

Lavora con impianto aria compressa

POLYPROPYLENE STRING

For packing and multi-use

° Art. 1/600: 600 mt for Kg

e Art. 1/1.000: 1.000 mt for Kg
° Art. 1/1.300: 1.300 mt for Kg

Spool weight 2 kg

THREAD BURNER

Hot hair generating tool fo burn yarns
residues affer sewing.

Electronic temperature regulation

from 20 to 700 °C
Power: 1.600 - 2.000 Watt

e MODEL “A”

It works without compressed air system

e MODEL “B”

It works with compressed air system

A289100500
1/600
A289101000
1/1.000
A289101013
1/1.300

MOQ 10 Kg

M860048000500

MOQ 1

M860048000450

MOQ 1

RESISTENZE MODELLI “A”-“B”
Resistenze da 220 Volt/1.550 Watt

36

RESISTANCES MODELS “A”-“B”
Resistances of 220 Volt/ 1.550 VWatt

P9OF007423
MOQ 1
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PISTOLA AD ARIA CALDA
Utensile versatile che serve per
bruciare fili, saldare plastica,
modellare, brasare e asciugare

Regolozione temperatura
a @ livelli da 80 a 600 °C
Potenza 2.000 Waitt

Disponibile con o senza supporfo

HOT AIR GUN

Versatile tool for burning yarns,
welding plastic, molding,
brazing and drying

Pevel temperature regulation
from 80 to 600 °C
Power 2.000 Watt

Available with or without support

A0T0336600311

Senza supporto
Without support

A010336600350
Con supporto

With support
MOQ 1

RESISTENZE PER PISTOLA AD
ARIA CALDA
Resistenze da 220 Volt/2.000 Watt

RESISTANCES FOR
HOT AIR GUN

Resistances of 220 Volt/2.000 Watt

A01033600315
MOQ 1

PROFILI PER MANICI DI BORSE
Profili per manici di borse e
pelletteria in genere.

Disponibili nei fipi:

¢ PROFILATO IN PVC NERO
“PIENO”
Disponibile in vari diametri

da1,5a 10 mm

¢ PROFILATO IN PVC NERO
“SEPARABILE”
Disponibile in vari diametri

da1,5a 10 mm

e TONDO GOMMA
“SOFT HANDLE” NERO

In gomma EPDM espanso

Disponibile in vari diametri

da6a 14 mm

¢ PROFILO IN PVC TRASPARENTE
8 FORI
Disponibile in vari diametri

da6a 14 mm
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PIPINGS FOR BAG HANDLES

Pipings for bag handles and
leather goods in general.
Types available:

e PVC BLACK PIPING
“COMPACT”

Available in different diameters

from 1,5to 10 mm

e PVC BLACK PIPING
“SPLITTABLE”

Available in different diameters

from 1,5to 10 mm

e BIACK ROUND RUBBER
SOFT HANDLES

In expanded EPDM

Available in different diameters

from 6 to 4 mm

e TRANSLUCID PVC PIPING
8 HOLES

Available in different diameters

from 6 to 14 mm

A289101...
MOQ 5 Kg

A289102...
MOQ 5 Kg

A289103...

MOQ 1
rotolo/ roll

A289104...
MOQ 1

rotolo/ roll
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CHIUSURE LAMPO

Prodotte con materiali ad altissima
fecnologia, espressamente studiafe per
sostenere le sollecitazioni richieste da
borse, zaini e da tutti gli articoli di
pelletteria. Disponibili nei tipi
SPIRALE, PRESSOFUSA e METALLO
anche nella versione fissa con cursore
autobloccante e fermo superiore e
inferiore termosaldato

SPIRALE

larghezza catena 6,4 mm

Disponibili in stock service

lunghezze da 10 a 50 cm,
| alire misure a richiesta

Colori: vedi cartella colori
MOQ 100 pezzi per tipo

PRESSOFUSA
| larghezza catena 4-6-8- 10 mm
lunghezza da 10 a 50 cm

Colori: vedi cartella colori

MOQ 100 pezzi per tipo

METALLO
larghezza catena 4 -6 - 8 - 10 mm
lunghezza da 10 a 50 cm

Colori: vedi cartella colori

MOQ 100 pezzi per tipo

CATENA CONTINUA

Tutte le catene sono disponibili sia
quale parte di pezzi finiti, sia in
rocche di catena continua con cursori
e/ o fermi separati

ZIPPERS

Specifically designed to support
the stress required by bags,
backpacks and all

leather goods articles.

Available in SPIRAL, MOULDED
and METAL types, also in the
closed-end version with selflocking
slider and top botfom
thermowelded stop

SPIRAL CHAIN

Chain widlth 6,4

Available in stock service
lenghts from 10 to 50 cm,
other sizes on request
Colours: refer to colour chart

MOQ 100 pieces each type

DIE MOULDED
Chain width 4 -6 -8 - 10 mm
lenght from 10 to 50 cm

Colours: refer to colour chart

MOQ 100 pieces each type

METAL
Chain width 4 -6 -8 - 10 mm
lenght from 10 to 50 cm

Colours: refer to colour chart

MOQ 100 pieces each type

CONTINUOUS CHAIN

All types of zippers are available both
as cuttossize pieces and as rolls of
continuous chain with sliders and/or
stops supplied separately

CERTIFICAZIONI/REQUIREMENTS
® British Standard BS 3084: 93/J/B/C/D/G
e British Standard BS 3084: 92
e EN ISO 13934
. ¢ UNI EN ISO 29073/3:93
o [SO 4674:77 /A2
* SATRA cycling
. e DIN 34191
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CARTELLA COLORI CHIUSURE LAMPO

| colori qui riprodotti sono indicativi
Richiedere cartella colori

ZIPPERS COLOUR CHART
The colours shown are approximate
Please ask for colour chart
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@ lecron’

NASTRO A STRAPPO LECRON®
Disponibili in asola e gancio
Composizione: Poliammide 6,/6 [Nylon puro)
Peeling: 2,0 N/cm? (asola-gancio)
Shearing: 10,3 N/cm? (asola-gancio)
Altezze: 16, 20, 25, 30, 38, 50,
100, 107, 110 e 150 mm

Colori: vedi cartella colori

Oltre al gancio tessuto

esistono ganci estrusi plastici

di varie forme e spessori

Rotoli da 25 metri

MOQ 1 rotolo

OEKO-TEX®

STANDARD 100 £
050053.0 CENTROCOT v

T (d' h ‘mful substance
m/stadnﬂ(]o

COLORI STANDARD - STANDARD COLOURS

S009 SO12

S001

S006

LECRON® FASTENING TAPES
Available in loop and hook

Composition: Polyamide 6,/6 [pure Nylon)

Peeling: 2,0 N/cm? (loop-hook)
Shearing: 10,3 N/cm? (loop-hook)
Widths: 16, 20, 25, 30, 38, 50,
100, 107, 110 e 150 mm

Colours: refer to colour chart
Beside woven hooks,

there are also extruded hooks

in various shapes and thicknesses
Rolls of 25 meters

Il

MOQ 1 ro

250

220

S020 S022 5024 S025
S030
COLORI SPECIALI - SPECIAL COLOURS
| TRrNGS
S002 S004 S005 SO0/

S029
Giallo Fluo Arancio Fluo Rosso Fluo Verde Fluo
Yellow Fluo Orange Fluo Red Fluo Green fluo

40

5008

5028

Note: 1. Colori speciali disponibili a richiesta
. Fra asola e gancio possono
esistere lievi differenze di colore
Note: 1. Consultation is available for any
special colours when necessary
. Slight colour variations may
occur between hook and loop
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BOLLINI NORMALI E ADESIVI
Disponibili sia accoppiati che separati
e su misura per grosse quantita
Diametri standard (pezzi per confezione):
12 mm (5.350), 16 mm (2./70),

19 mm (2.380), 25 mm (1.850),

30 mm (1.550)

MOQ 1 confezione

TRANCIATI

NORMALI E ADESIVI

Forniti su misura, tranciati da rotoli
lunghezza 25 metri

MOQ 50 mt
ADESIVO STANDARD

Materiale fornito con pellicola
biadesiva a tutta altezza, da cucire

Altezze: 16, 20, 25, 30, 38, 50 mm

e oltre
Rotoli da 25 metri
MOQ 1 rotolo

ADESIVO POSIZIONABILE

Materiale fornito con pellicola
biadesiva da @ mm, da cucire
Altezze: 16, 20, 25, 30, 38, 50 mm
Rotoli da 25 metri

MOQ 1 rotolo

ADESIVO P10-PS77

Materiale fornito con spalmatura
"hotmelt” a fissaggio definitivo
l'articolo PS77 & disponibile solo in
altezza 20 mm, colore bianco o nero
Altlezze: 16, 20, 25, 30, 38, 50 mm
Rotoli da 25 metri

MOQ 1 rotolo

ADESIVO PS14-PS18

Materiale fornito con adesivo

ad alta resistenza

Altezze: 16, 20, 25, 30, 38, 50,
100, 150 mm

Rotoli da 25 metri. MOQ 1 rotolo

“SIDE BY SIDE”

Accoppiamento in senso longitudi-
nale di asola e/o gancio in altlezze
richieste, anche adesivo. Ideale in
franciatura per realizzare cinturini gid
unifi. Varie altezze e colori - anche
con gancio in poliestere, anti-umiditd
Misure da 50+30 a 150+150 mm
Rotoli fino a 100 mt

MOQ 1 rotolo
41

COINS - NORMAL AND ADHESIVE
Available joined or separated, also in
dedicated sizes for large quantities
Standard diametres (pieces for package):
12 mm (5.350), 16 mm (2.//0),

19 mm (2.380), 25 mm (1.850),

30 mm (1.550)

MOQ 1 box

CUT TO SIZE PIECES - STANDARD
AND ADHESIVE
Supplied in the sizes required,

cut up from 25 mt rolls
MOQ 50 mt

STANDARD ADHESIVE

Material supplied with biadhesive film
along its whole widlth, sewing uses
Widths: 16, 20, 25, 30, 38, 50 mm
and over

Rolls of 25 mt

MOQ 1 roll

POSITIONABLE ADHESIVE

Material supplied with a

Q mm biadhesive film, sewing uses
Widths: 16, 20, 25, 30, 38, 50 mm
Rolls of 25 mt

MOQ 1 roll

P10-PS77 ADHESIVE

Material supplied with “hotmelt” coating,
long living fixing

Article PS77 is available only 20 mm
wide, in colours black or white

Widths: 16, 20, 25, 30, 38, 50 mm
Rolls of 25 mt

MOQ 1 roll

ADESIVO PS14-PS18

Material supplied in high
resistance adhesive

Widths: 16, 20, 25, 30, 38, 50,
100, 150 mm

Rolls of 25 mt. MOQ 1 roll

“SIDE BY SIDE”

longitudinal joining of loop and/or hook
in the widths required, also adhesive.
Ideal to produce straps joined in
advance, under cutfing fo size.

Various widths and colours - ever with a
polyester hook, moisture proofness

Sizes from 50+30 to 150+ 150 mm
Rolls up to 100 mt

MOQ 1 roll



Scatole da 12 pezzi

MARCATORI PER SUOLE

Disponibile nero e marrone
Scatole da 5 pezzi

MATITE “MITSUBISHI”
Matite per segnare le pelli
Colori bianco, giallo e nero
Scatole da 12 pezzi

PENNARELLI PER RITOCCO

Pennarelli per ritocco a doppia punta
Scatole da 12 pezzi

MATITE IN CERA MULTICOLOR
Matite in cera per riparare le pelli,
colori assortiti

Scatole da 50 pezzi

MATITE IN CERA

Matite in cera per riparare le pelli,
richiedi carfella per colori disponibili
Scatole da 10 pezzi per colore

CERA CARNAUBA

Cera dura per la lucidatura
delle tomaie

Colori: neutro, marrone e nero

Scatole da 3 Kg

CERA ABRASIVA

Cera abrasiva morbida, elevato
potfere abrasivante e scurente
Colori: neutro, marrone e nero

Scatole da 5 Kg

BURNISHING WAX

Cera abrasiva in pani scurente e
anticante

Neutra adatta per tutti i colori
Scatole da 3 Kg
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Boxes with 12 pieces each

INSOLE MARKERS

Black and brown colours available
Boxes with 5 pieces

“MITSUBISHI” PENS

Marking leather pens

Colours: white, yellow and black
Boxes with 12 pieces

FINISHING PENS
Finishing double-tips pens
Boxes with 12 pieces

MULTICOLORED WAX STICKS
Multicolored leather reparing
wax sticks

Boxes of 50 pieces

WAX STICKS

Available in various colours,
please ask for colour chart

Boxes with 10 pieces each colour

CARNAUBA WAX
Hard wax bars for
polishing leather uppers

Colours: neutral, brown and black
Box of 3 Kg

ABRASIVE WAX

Soft abrasive wax with a high
abrasive and darkening power
Colours: neutral, brown and black

Box of 5 Kg

NEUTRAL BURNISHING WAX
Hard wax bar, based on waxes
and darkening products

Neutral suitable for all colours
Box of 3 Kg

UTENSILI E MATERIALI DI CONSUMO Q\o\

TOOLS AND CONSUMPTION MATERIALS q@
PENNARELLO PER METALLI FELT-TIPS PENS FOR METAL A2054525...
Colori disponibili: bianco, nero, Colours available: white, black, MOQ 1
argento e oro silver and gold scatola/box

A205450...

MOQ 1
scatola/box

A2054554..

MOQ 1
scatola/box

A20545...
MOQ 1

scatola/box

A2055451000PZ50
MOQ 1

scatola/box

A20545...
MOQ 1

scatola/box

A20542...

MOQ 1
scatola/box

A20542...

MOQ 1
scatola/box

A2055593353KG

MOQ 1
scatola/box



PRODOTTI CHIMICI

CHEMICAL PRODUCTS

MENDER
Stucco per riparazione pelli

Barattoli da 0,5 Kg

MENDER
Filler for leather reparing

Pots of 0,5 Kg

A205424211CF

MOQ 1
barattolo/ pot

LUBRIFICANTI
e Vaseoil

e Olio silicone denso
Confezione: 800 gro 5 Kg

LUBRICANTS
e Vaseoil

e Thick silicone oil
Package: 800 gr or 5 Kg

A20559...
MOQ 1

confezione
package

MARATON 99

Olio siliconico esente da solventi
500 ml, scatole da 12 pezzi

ADESIVI TERMOPLASTICI
POLIAMMIDICI

¢ Flexipol S/38 ROL Special
in filo diametro 4,0 - giallo
per calzera/montafianchi

¢ Flexipol S/38 ROL Special
in filo diametro 4,2 - giallo
per calzera/montafianchi

* R/275 GRA
in granulo sacco verde
per ripiegatrici/montafianchi

* R/275 GRA USA
in granulo sacco bianco
per ripiegatrici/montafianchi

* 5601
in sacchetto, per spalmatrice

* 5602
in vaschetta, per spalmatrice

MARATON 99

Solventfree spray silicone
500 ml, boxes of 12 pieces

POLYAMIDE THERMOPLASITCS
ADHESIVES

* Flexipol S/38 ROL Special
in rod diameter 4,0 - yellow
for calzera,/waist lasting machine

* Flexipol S/38 ROL Special
in rod diameter 4,0 - yellow
for calzera,/waist lasting machine

* R/275 GRA
in granules, green bag
for folding/waist lasting machine

* R/275 GRA USA
in granules, white bag
for folding/waist lasting machine

* 5601
in bags, for spreading machine

* 5602
in tubs, for spreading machine

A205604131
MOQ 1

scatola/box

A215726400
MOQ 20 Kg

A215726500
MOQ 20 Kg

A215725100
MOQ 20 Kg

A215725101
MOQ 20 Kg

A215732522
MOQ 12 Kg

A215732523
MOQ 12 Kg

ADESIVI TERMOPLASTICI
POLIESTERI

* Flexipol 510 ROL Rapid
in filo diametro 4,0 - bianco
per monta/premonta
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POLYESTER THERMOPLASITCS
ADHESIVES

¢ Flexipol 510 ROL Rapid
in rod diameter 4,0 - white
for pulling-overlasting machine

A215726400
MOQ 25 Kg



PRODOTTI CHIMICI

ADESIVI POLIURETANICI
Per I'incollaggio del fondo
della calzatura

Utilizzabili su svariati materiali
Si consiglia I'utilizzo del
diluente 114 (acetone)
Disponibili in latte

ADESIVI NEOPRENICI

Per tutte le operazioni di
incollaggio nella giunteria
Utilizzabili su svariati materiali
Si consiglia I'utilizzo

del diluente 110

Disponibili in latte

COLVIN K600

Adesivo vinilico

Disponibile in secchielli da 10 Kg

IDROCOL 88

Lattice filirato per giunteria,

USO @ Spruzzo

Disponibile in tanica da 10 Kg

WARMTEX-TK PURO (62%)

Lattice puro (62%) filtrato per giunteria
e pelletteria

Disponibile in taniche da 5-10-20 Kg,
fusti da 200 Kg,

cisterne da 1.000 Kg

LOCTITE

Colla cianoacrilica disponibile in due
versioni:

* 401 fluida, asciugamento veloce

® 431 densa, adatta al riempimento
Confezioni da 500 gr

ADESIVO TEMPORANEO
In bombolette spray da 500 ml

Confezione da 12 pezzi
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POLYURETHANE ADHESIVES
For gluing the bottom of the shoe
Usable on various materials

We recommended

the use of thinner 114

Available in cans

NEOPRENE ADHESIVES
For all gluing operations of
small parts to assembly
Usable on various materials
We recommended

the use of thinner 110
Available in cans

COLVIN K600

Vinyl adhesive
Available in plastic fins of 10 Kg

IDROCOL 88

Filtered latex for

spray application

Available in jerry can of 10 Kg

WARMTEX-TK (62%)

Pure latex (62%) fillered for upper
manufacturing and leather goods
Available: jerry cans of 5-10-20 Kg,
drums of 200 Kg,

tank of 1.000 Kg

LOCTITE

Cyano-acrilic glue available in two
versions:

° 401 more fluid, quicker drying

® 431 more dense, suitable for filling
Botiles of 500 gr

TEMPORARY BOND ADHESIVE

In spray cans of 500 ml
Package of 12 spray cans

A3166...
MOQ 1

latta/can

MOQ 1
latta/ can

A2157092TN
MOQ 1

secchiello/tin

MOQ 1

MOQ 1

A316340100
LOCTITE 401

A316343100
LOCTITE 431
MOQ 1
confezione
package

A205604151
MOQ 1

confezione
package



PRODOTTI CHIMICI

ADESIVI DSP

la linea di DSP di Infercom si
compone di una gamma di adesivi
applicabili con sistemi

spray meccanizzati,

direffamente sulla superficie
durante le fasi di lavorazione

e assemblaggio

in pelletteria e calzatura

Sono perfettamente stabilizzati ed
offrono resistenza a ingiallimento e
invecchiamento, salvaguardando
I'ambiente e gli operatori

Confezioni da 10 kg

GEL IGIENIZZANTE MANI
Cel sanificante per mani

a base di clorexidina,
quaternario d'ammonio e

fea free oil che svolgono
un'azione igienizzante profonda,
senza seccare la pelle

Il gel non necessita di risciacquo ed
¢ quindi adatto ad essere usafo in
qualsiasi circostanza

Disponibile in fanica da 5 o 10 litri

FLACONE VUOTO 500 ML
Contenitore vuoto a forma
"campana” in PET trasparente
per gel igienizzante e alfri liquidi
Dotato di tappo “Flip Top”

ALCOOL ETILICO PER SUPERFICI
Alcool etilico denaturato Q0°,
indicato per la pulizia e

la disinfezione di pavimentazioni,
scrivanie, parefi, affrezzi, utensili,
piani di lavoro.

Svolge attivitar defergente su sporchi
grassi e organici

Disponibile in flacone da 500 ml o
tanica da 5 litri
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DSP ADHESIVES

The Intercom DSP line consists
of a range of adhesives

that can be applied

with mechanized spray systems,
directly on the surface

during the processing

and assembly

in leather goods and footwear

They are perfectly stabilized ond
offer resistance to yellowing and
aging, safeguarding the
enviroment and operators

Package of 10 Kg

SANITIZING HAND GEL
Sanitizing gel based on
chlorhexidine,

quaternary ammonium and

fea free oil, which performs deep
sanitizing activity,

without drying out the skin

The gel does not need fo be rinsed.
It is therefore suitable for use in all
circumstances

Available in 5 or 10 litres tank

EMPTY FLACON 500 ML
Empty bell-shaped container in
transparent PET for sanitizing gel
or other liquids

Equipped with “Flip Top” cap

A8330730...

MOQ 1
confezione
package

A20064200001
5 litri/ litres
A20064200002
10 litri/ litres
MOQ 1

tanica/tank

A0103018CAMPOS00FLT

MOQ 5
pezzi/ pieces

ETHYL ALCOHOL FOR SURFACES A316486100A

Denatured ethyl alcohol 90°,
suitable for cleaning and
disinfection of floors,

desks, walls, tools, utensils,
workshops.

Active on greasy and
organic dirt

Available in bottle of 500 ml or in
tank of 5 litres

5 litri/ litres

MOQ 1
tanica/ tank

A3164861000500

500 ml

MOQ 5
flaconi/ bottles



PRODOTTI CHIMICI

CHEMICAL PRODUCTS FOR FINISHING FOOTWEAR AND LEATHER GOODS

FENICE

TUTTI I PRODOTTI SONO DISPONIBILI
NELLE SEGUENTI CONFEZIONI

e Bottiglie plastica da kg 1 in scatole da 20 bottiglie
® Canestri plastica da kg 5 in scatole da 4 canestri

® Canestri plastica da kg 10 in scatole da 2 canestri

® Canestri plastica da kg 30

@ Secchielli plastica da kg 5 in scatole da 4 secchielli
@ Secchielli plastica da kg 10 in scatole da 2 secchielli
® Vasi plastica da kg 1 in scatole da 18 vasi

M.Q. 1 confezione

ALL PRODUCTS ARE AVAILABLE IN
THE FOLLOWING STANDARD PACKAGINGS

® 1 kg plastic bottles in boxes of 20 pcs.

® 5 kgs plastic canisters in boxes of 4 pcs.
® 10 kgs plastic canisters in boxes of 2 pcs.
® 30 kgs plastic canisters

® 5 kgs plastic tins in boxes of 4 pcs.

® 10 kgs plastic tins in boxes of 2 pcs.

® ] kg plastic pot in boxes of 18 pcs.

M.Q. 1 package

PRODOTTI PER
FINISSAGGIO
CALZATURA

Per tomaie

- Creme spazzolabili e autolucidanti

« Appretti autolucidanti

« Ravvivanti per nabuck e pelli scamosciate
« Ingrassi per pelli e nabuck ingrassati
« Pulitori per pelli

« Riparatori per pelli

- Prodotti speciali

Per suole e tacchi

- Sformature per lisse e tacchi

- Sottofondi per lisse e tacchi

- Sformature per suole

« Vernici per thunit

- Opacizzanti per suole sintetiche

Richiedere cartella colori

PRODOTTI
PER FINISSAGGIO
PELLETTERIA

« Tinture autofissanti
nelle versioni lucide e opache

FINISHING
PRODUCTS
FOR SHOES

For uppers

« Self-shining and brushable creams

« Self-shining dressings

« Colouring agents for nubuck and suede
- Grease for greased leathers and nubuck
« Leather cleaners

- Leather repairs

- Special products

For soles and heels

« Settings for soles edges and heels
« Basis for sole edges and heels

- Settings for soles

- Varnishes for thunit

« Opacifer for synthetic soles

Please ask for the colour chart

Finishing
products
for leather goods

- Self-fixing dyes
in glossy and matt versions




PRODOTTI PER FUSTELLIFICI

Taglio unico “TU” Single edge “TU”

™35 22

35 1,75

MISURE ITALIANE MISURE PERFORATORI ROTONDI A06384...
STANDARD INTERNAZIONALI MOQ ~
ROUND PERFORATING TUBES
Altezze DIAM. | Atezze mm 9,75 -
mm 2030 FORO 12,7-19-32
Gostama _ fof0 o Perforatori fresati dal @ 2x0,8 ol @ 3,6x2
. os 5 2 o Milled perforating tubes from & 2x0,8 to @ 3,6x2
T 225 08 Taglio unico “TU” Single edge “TU” Doppio taglio “DT” Double edge “DT"
25 1 T5 25 1
T 25 12
2,75 1,25
T7 275 14
s s Perforatori con scarico a trapano dal @ 3,75x2 ol & éx4
o s s Drilled perforating tubes from @ 3,75x2 ol @ 6x4
T9 32 18

Doppio taglio "DT" Double edge “"DT”

m
2
.
2
Q000000 0C0OCOEOCOLOCOECe oo oo o o o -

4 2,25
mee Perforatori a scarico superiore fresato “SSF” dal @ 2,5x1
Tia 42528 Milled top ejection perforating tubes “SSF” from & 2,5x]1
45 25
Ti4 45 28
Ti5 4,75 3
5 3
Ti6 5.1 32
e Punzoni a scodellino dal @ 2x0,6 ol @ 2,5x0,8
o Cup punches from @ 2x0,6 to & éx4
T8 6 3
& am Taglio unico “TU” Single edge “TU” Doppio taglio “DT” Double edge “DT”
T19 65 4
T1 75 5

PUNTATE BREVETTATE
PATENTED PRICKERS

A06384...
MOQ -

Taglio unico “TU” @ 2,5 Single edge “TU” Doppio taglio “DT" @ 2,5 Double edge "DT"

Puntate standard :
Standard point prickers ; @

Come si posizionano

ool PO o0 g ey
long point prickers

Position of the

e s

Flat point prickers

Taglio unico”TU” H 19 @ 3 Single edge “TU" | Doppio taglio “DT” H 19 @ 3 Double edge DT”

Puntate standard e

Standard point prickers

Puntate punta piana —
Flat point prickers

Come si posizionano le puniate brevetiate grazie alla apposita tomitura di centraggio
Our prickers remain in position thanks fo the proper centering turing
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PRODOTTI PER FUSTELLIFICI
PRODUCTS FOR DIE-CUTTINGS

PUNTATE SPECIALI PER PROFILATO SEGNATOMAIE A06384...
SPECIAL PRICKERS FOR PLASTIC LEDGE FOR MARKING UPPERS MOQ -

DESCRIZIONE - DESCRIPTION

[ [To Per acciaio alto 19-20 mm taglio unico - For single-edged steel - High 19-20 mm

exlliize) Per acciaio alto 19-20 mm doppio taglio - For double-edged steel - High 19-20 mm

I:I:D:O Per acciaio alto 30 mm taglio unico - For single-edged steel - High 30 mm
O—[ [0 Per acciaio alto 30 mm doppio taglio - For double-edged steel - High 30 mm

LISTELLI IN PLASTICA BREVETTATI PER LA SEGNATURA A PRESSIONE DELLE TOMAIE A06384...
PATENTED PLASTIC LEDGES FOR PRESSURE MARKING THE UPPERS MOQ -

DESCRIZIONE - DESCRIPTION

Profilo centrale per acciaio altezza 19-20 mm (D
Central profile for steel - High 19-20 mm n&

Profilo centrale per acciaio altezza 30 mm
Central profile for steel - High 30 mm

Profilo laterale per acciaio altezza 19-20 mm
Side profile for steel - High 19-20 mm @,
Profilo laterale per acciaio altezza 30 mm Sistema di inserimento
Side profile for steel - High 30 mm Input system

A richiesta possiamo fornire i profili scanalati con passo da 2 a 6 mm
per acciaio altezza 19-20 e 30 mm

Grooved profiles with pitch from 2 up to & mm for steel

High 19-20 and 30 mm can be supplied on request

ACCIAIO HF ORANGE ~ A04135... .
ORANGE HF STEEL MOQ - O bohlerstrip

Acciaio femperato ad alfa frequenza sul bordo, facilmente lavorabile e
con eccezionali prestazioni di taglio

High-frequency (HF) hardened top-quality steel, optimised for

best bendability, best durability and outstanding cutting performance

Spessore - Thickness <2.0 MM 2.5 MM 2.8 MM 3.0 MM >3.0 MM

Durezza - Hardness

Corpo - Body 36-40 HRC 35-39 HRC 35-39 HRC 34-38 HRC 30-35 HRC

Filo - Edge ~510 HV (50 HRQO)

Piegabilita - Bendability A =60° A=80° A=85° A=90° ‘ A=90°
ACCIAIO YELLOW A04136... .
YELLOW STEEL MOQ - O bohlerstrip

Aumento della durezza del corpo per una maggiore stabilita nella fustellatura
Nessun fagliente temperafo ad alta frequenza
Increased body hardness for higher stability in die cutting - no hardened cutting edge

Spessore - Thickness <2.0 MM 2.5 MM 2.8 MM 3.0 MM >3.0 MM
Durezza - Hardness

Corpo - Body 40-44 HRC 39-44 HRC

Filo - Edge 40-44 HRC 39-44 HRC

Piegabilita - Bendability A =90° A=90°
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PRODOTTI PER FUSTELLIFICI

STRATO SINGOLO - SINGLE LAYER CUTTING

PROFILO SIMMETRICO DOPPIO TAGLIO CENTRALE - SYMMETRICAL DOUBLE CENTRAL CUT PROFILE

DIMENS. (MM) APPLICAZIONE/APPLICATION
AD ‘— B 19/20X2.0/2.5 CALZATURA - SHOES

30/32X2.0/2.5

PROFILO SIMMETRICO TAGLIO UNICO CENTRALE - SYMMETRICAL SINGLE CENTRAL CUT PROFILE

DIMENS. (MM) APPLICAZIONE/APPLICATION

AE e - 19/20X2.0/2.5 CALZATURA - SHOES

30/32X2.0/2.5

PROFILO A DOPPIO BORDO PER TAGLIO DELLA PELLE A STRATO SINGOLO
DOUBLE EDGE PROFILE FOR SINGLE LAYER LEATHER CUTTING

DIMENS. (MM) APPLICAZIONE/APPLICATION
BD e\ N 55 19/20X2.0/2.5 CALZATURA - SHOES, GUANTI - GLOVES
30/32X2.0/2.5

PROFILO DI TIPO BASE PER TAGLIO DELLA PELLE A STRATO SINGOLO
BASIC TYPE PROFILE FOR SINGLE LAYER LEATHER CUTTING

DIMENS. (MM) APPLICAZIONE/APPLICATION
BE ., G 19/20X2.0/2.5 CALZATURA - SHOES, GUANTI - GLOVES,
+2° 30/32X2.0/2.5/2.8 BORSE - BAGS
50X2.8

STRATO MULTIPLO - MULTI LAYER CUTTING

PROFILO CON DOPPIO ANGOLO DI SMUSSATURA PER MATERIALI MULTISTRATO
PROFILE WITH DOUBLE ENCLOSURE ANGLE FOR MULTISTRATED MATERIALS

TEG DIMENS. (MM) APPLICAZIONE/APPLICATION
! 19/20X 2.0 MATERIALI SINTETICI - SYNTETHIC MATERIALS,
% 30/32X2.0/2.5 TPU
50X2.5/2.8

PROFILO CON DENTELLATURA BASE - BASIC SERRATED PROFILE

TES-N T DIMENS. (MM) APPLICAZIONE/APPLICATION
__; 50t 19/20X 2.0 MATERIALI ELASTICI - ELASTIC MATERIALS
30/32X 2.0

PROFILO CON DENTELLATURA LARGA - ECONOMIC VERSION OF SERRATED RDS

E
7 DIMENS. (MM) APPLICAZIONE/APPLICATION
TES-E 9~<§ 2 19/20X 2.0 MATERIALI ELASTICI - ELASTIC MATERIALS,
30/32X2.0/2.5 JERSEY - MESH,
2.3)

TESSUTI IN MAGLIA - ENGINEERED MESH

PROFILO CON DENTELLATURA STRETTA - FINE SERRATED CUTTING EDGE RDS

DIMENS. (MM) APPLICAZIONE/APPLICATION
TES-G ’ o I 21 19/20X2.0/2.5 TESSUTI IN MAGLIA - ENGINEERED MESH

30/32X2.0/2.5 SYMPATEX / GORETEX
PROFILO CON DENTELLATURA MOLTO STRETTA - SUPER FINE SERRATED CUTTING EDGE RDS

[ DIMENS. (MM) APPLICAZIONE/APPLICATION
TES-M ;Q 56° E ) 30/32X 2.0 MATERIALI IN FIBRA MAGLIA - THIN FIBRE MATERIALS

50X2.8 TESSUTI IN MAGLIA - ENGINEERED MESH
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DIVISIONE TESSUTI

TESSUTI RIFRANGENTI LUXOR®
Gamma di tessuti rifrangenti per
utilizzi in calzatura, pelletteria

e confezione

Disponibili in diverse grammature
Conformi alla norma ISO EN 20471

Disponibi|i in rotoli di varie altezze

AIRNET®

Tridimensionali sviluppati in tessuto
indemagliabile, con una struttura
inconfondibile a tunnel d'aria, che ga-
ranfisce elevata traspirazione se usata
come fodera nella calzatura o nelle
tracolle di zaini e borse sportive

Composizione: poliestere
Vasta gamma di modelli, colori, pesi
grammature e geometrie del foro

Altezza rotoli: 140/150/160 cm

MICROFIBRA TECNICA WR
Microfibra per tomaia di scarpe di
sicurezza

Composizione: 45% PU - 55% Nylon
Normativa: S2 (EN ISO 20345:2011)
Spessore: variabile da 1,8 a 2,2 mm
Grammatura: 840 gr/m?

Colori: nero, bianco

KARDAK 700®
Tessuto ad alta tenacita
idrorepe”en’re per
calzatura e pelletteria

Composizione: poliestere
Vasta gamma di colori
Grammatura: 200 gr/m?

Altezza rotoli: 142 cm
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TESSUTI PER ESTERNO - OUTSIDE FABRICS

Adé...
MOQ 1

rotolo/ roll

LUXOR® REFLECTIVE FABRICS
Range of reflective fabrics for

use in footwear, leather goods
and clothing

Available in different weights
Compliant with ISO EN 20471

OEKO-TEX®

A I/ / /n It // f ” [ /‘h COMFIDEMCE IN TEXTILES
vailable in rolls of various widths T o
043746.0 CENTROCOT

Tested for harmiul substances.
Wwww.0eko- 18 comystandard100

A1446...

MOQ 1
rotolo/ roll

AIRNET®

3D fabrics developerd in warp-knit
fabric, with an unmistakable air

tunnel structure, which guarantees high
breathability if used as shoes lining

or in backpacks shoulder straps

and sports bag

Composition: polyester

OEKO-TEX®
Wide range of models, colours, CONFIDENCE Ik TEXTILES g
. . STANDARD 100 &
weights and hole geometries o43746.0 centrocor 7'
Tested for harmiul substances.

Roll widtht: 140 /150 /160 cm

Wwww.0eko- 18 comystandard100

A1433000...
MOQ 1

rotolo/ roll

TECHNICAL MICROFIBRE WR

Technical microfibre for upper
of safety shoes

Composition: 45% PU - 55% Nylon
Regulations: S2 (EN ISO 20345: 2011)
Thickness: variable from 1,8 to 2,2 mm
Weight: 840 gr/m?

Colors: black, white OEKO-TEX®
siavibRD 100

043746.0 CENTROCOT

Tested for harmiul substances.
Wwww.0eko- 18 comystandard100

A5610007...
MOQ 1

rotolo/ roll

KARDAK 700°®

High tenacity

water repellent fabric

for footwear and leather goods

Composition: polyester
Wide range of colours
Weight: 200 gr/m?

Roll width: 142 cm OEKO-TEX®
STANDARD 100 &

043746.0 CENTROCOT

Tested for harmiul substances.
Wwww.0eko- 18 comystandard100



DIVISIONE TESSUTI
TEXTILES UNIT

FILM DECORATIVI

Film termoadesivi utilizzati come

Disponibili in tinta unita, vari design,
stretch e in 3D.

Velocita di applicazione, adesione
perfetta su qualsiasi materiale/pelle

Composizione: primo strato in TPU,
secondo strato in PU
Spessorida 0,12 0 0,18 mm

Disponibile cartella colori

decorazione esterna su pelli e tessuti.

A4017DF..
MOQ 1

rotolo/ roll

DECORATIVE FILMS
Thermo-adhesive films used as
external decoration on leathers and
fabrics. Available in basic colours,
different designs, stretch and in 3D.
Speed in the application, they adhere
perfectly to any material/leather

Composition: first layer TPU,
second layer PU
Thicknesses from O, 12 to O, 18 mm

Colour chart available

TESSUTI PER FODERA - LINING FABRICS

MICROFIBRA URANO
Microfibra tessile ideale come
fodera per calzatura e pelletteria

Composizione: 100% poliestere
Grammatura: 140 gr/m?

Colori: nero, beige, marrone scuro
Altezza rotoli: 140 cm

MICROFIBRA ZEFIRO

Microfibra tessile ideale come
fodera per calzatura e pelletteria

Composizione: 100% poliestere
Grammatura: 170 gr/m?

Colori: nero, beige, marrone scuro
Altezza rotoli: 150 cm

PIUMI

Tessuto sintetico molfo leggero ma
resistente indicato per fodere nella
confezione di sicurezza.

Si consiglia la versione trapuntata

Composizione: 100% PA
Grammature: 45 gr/m?
Disponibile cartella colori
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A14502000...
MOQ 1

rotolo/ roll

URANO MICROFIBRE
Textile microfibre ideal as a lining
for footwear and leather goods

Composition: 100% polyester
Weight: 140 gr/m?
Colours: black, beige, dark brown

Roll width: 140 cm OEKO-TEX®

STANDARD 100 g%
043746.0 CENTROCOT

Tested for harmiul substances.
. 0eko- 18 com/standard 100

A14503000...

MOQ 1
rotolo/ roll

ZEFIRO MICROFIBRE

Textile microfibre ideal as a lining
for footwear and leather goods

Composition: 100% polyester
Weight: 170 gr/m?

Colours: black, beige, dark brown
Roll width: 150 cm

OEKO-TE)(@

TEXTILES q0n

STAN DARD 100 S

043746.0 CENTROCOT ~ °

Tested for harmiul substances.
. 0eko- 18 com/standard 100

AS53PIUMI..

MOQ 1
rotolo/ roll

PIUMI

Very light but resistant fabric
suitable for linings in the

safefy wear.

Recommended the quilted version

Composition: 100% PA
Weights: 45 gr/m?

Colour chart available OEKO-TEX®

TEXTILES q0n

STANDARD 100 &

043746.0 CENTROCOT ~ °

Tested for harmiul substances.
. 0eko- 18 com/standard 100



DIVISIONE
TEXTILES UNIT

..

TESSUTI

LYCRA

Tessuto molto elastico per fodere
nella calzatura sportiva.

Si caratterizza per |'elevata
leggerezza.

Si presta alla laminazione con
materiali espansi o altri tessuti elastici

Composizione: 100 % PES
Grammatura: 160 gr/m?
Disponibile ampia cartella colori

SPIGATO

Gamma di tessuti per fodera molto
indicata per la calzatura invernale,
sportiva e di sicurezza. Si consiglia
I'accoppiatura con MTP o membrane
fraspiranti e impermeabili

Composizione: PA+PES
Grammature:

- Spigato Top: 100 gr/m?

- Spigato Gold Shine: 120 gr/m?
- Spigato HQ: 200 gr/m?

SABRINA

Tessuto leggero ed elastico per
fodere nelle calzature casual,
sportive e sneakers.
Caratterizzato da elevata
morbidezza al tatfo.

Prima dell'utilizzo il tessuto deve
essere laminato con MTP

Composizione: 100 % PES
Grammatura: 160 gr/m?
Colori: nero e testa di moro

LYCRA

Very elastic fabric for linings in
sports shoes. It is characterized
by its high lightness.

The fabric is suitable for
lamination with expanded
materials or other elastic fabrics

Composition: 100% PES
Weight: 160 gr/m?

Wide colour chart available

SPIGATO

Range of lining fabrics very suitable
for winter footwear, sports and safety
shoes. VWe recommended
laminating with MTP or breathable
and waterproof membrane

Composition: PA+PES

Weights:

- Spigato Top: 100 gr/m?

- Spigato Gold Shine: 120 gr/m?
- Spigato HQ: 200 gr/m?

SABRINA

light and elastic fabric for
linings in casual, sports and
sneakers.

Characterized by high
softness fo the touch.

Before use, the fabric must be

laminated with MTP

Composition: 100% PES
Weight: 160 gr/m?
Colours: black and dark brown

A1457650...
MOQ 1

rotolo/ roll

OEKO-TEX®

STANDARD 100 3%
043746.0 CENTROCOT =

Tested for harmiul substances.
. 0eko- 18 com/standard 100

A33171000...
MOQ 1

rotolo/ roll

OEKO-TEX®

STANDARD 100 $&
043746.0 CENTROCOT b

Tested for harmiul substances.
. 0eko- 18 com/standard 100

A14510005...

MOQ 1
rotolo/ roll

OEKO-TEX®

COMFIDEMCE IN TEXTILES

STANDARD 100 $:%

043746.0 CENTROCOT

Tested for harmiul substances.
. 0eko- 18 com/standard 100

LANA PURA ECRU

Pura lana di agnello su fessuto in
poliestere indicata come fodera nelle
calzature invernali. Si caratterizza per
essere un eccellente isolante termico
in grado di distribuire omogeneamen-
te il calore all'interno della calzatura

Composizione: 100% lana di agnello
Grammatura: 320 gr/m?+10%
Colori: ecru, altre colorazioni su
richiesta
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ECRU PURE WOOL

Pure lamb’s wool on polyester fabric
suitable as a lining in winfer
footwear. It is characterized by being
an excellent thermal insulator
capable of evenly distributing heat
inside the shoe

Composition: 100% lamb wool
Weight: 320 gr/m?+10%
Colours: ecrv, other colours

on request

A331740000GL

MOQ 1
rotolo/ roll

OEKO-TEX®

STANDARD 100 $&
043746.0 CENTROCOT =

Tested for harmiul substances.
e, oeko-tex.com/standand 100




DIVISIONE TESSUTI

TE-POR®

Membrana impermeabile e
fraspirante utilizzata nella calzatura
sportiva e di sicurezza.

Ottima fraspirabilitt ed elevata
impermeabilitd

Composizione: 100% PES idrofilico
Spessore: 15 micron

Grammatura: 127 gr/m?

Tenufa all'acqua: 10 mt di colonna
d'acqua

GECO WR

Feltro termoadesivo utilizzato
in combinazione con TE-POR?
(o qualsiasi altra membrana
impermeabile, per sigillare

la tomaia nella parte bassa,
nella costruzione a Gasket

Altezza rotoli: 145 cm

ACQUASTOP

Il trattamento Acquastop & una spe-
ciale laminazione che si applica sul
materiale per sottopiedi Cellsan®, per
renderlo fotalmente idrorepellente ed
impermeabile. Si ufilizza in combino-
zione con la membrana TE-POR?

(o qulasiasi altra membrana imper-
meabile), per sigillare la tomaia nella
parte bassa, nella fase di premonta

Dimensione fogli: 100x150 cm

WINTHERM®

Tessuto fraspirante caratterizzato da
un microfilm interno di alluminio che
consente di mantenere la temperatura
del piede nelle calzature invernali.
Mantiene la traspirabilita della mem-
brana. Antistatico e antibatterico

80% derivato da PET riciclato
Composizione: /0% PES+30% PE ALU
le grammature variano in base al
materiale accoppiato
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TE-POR® A3317...
Waterproof and breathable MOQ 1
membrane used in sports and rotolo/ roll

safety footwear.
Excellent breathability and
high impermeability

Composition: 100% hydrophilic PES
Thickness: 15 micron

Weight: 127 gr/m’

Water fighiness: 10 mt of

water column

OEKO-TEX®

STANDARD 100 $.%
043746.0 CENTROCOT

Tested for hammiul substances,
. 0eko- 18 com/standard 100

GECO WR A24849810 WR
GECO is a thermoadhesive felt MOQ 1
used in combination with rotolo/ roll
TE-POR® (or any other
waterproof membrane),
to seal the upper in the lower part,
in the Gasket construction
Roll width: 145 cm
ACQUASTOP A163700208B
The Acquastop treatment is a special  MOQ 150

lamination that is applied on the
material for insoles Cellsan®, to make it
tofally waterrepellent and waterproof
It is used in combination with

TE-POR® membrane [or any other
waterproof membrane), fo seal the
upper in the lower part, when using
the pulling over lasting machine

fogli/sheets

Sheet size: 100x150 cm

WINTHERM® A4714410..
Breathable fabric characterized by MOQ 1
an internal aluminum microfilm that rotolo/ roll

allows the temperature of the foot fo
be kept in winter footwear. Maintains
the breathability of the membrane.
Antistatic and antibacterial

80% derived from recycled PET
Composition: /0% PES+30% PE ALU
Weights vary according fo

the coupled material

OEKO-TEX®

STANDARD 100 $:%

043746.0 CENTROCOT =~

Tested for hammiul substances,
. 0eko- 18 com/standard 100



DIVISIONE TESSUTI

TEXTILES UNIT

=

NASTRI TERMOADESIVI SY/M
Nastri termoadesivi a 2 o 3 strati
indicati per preservare |'impermeabilita
delle cuciture in base alle caratteristi-
che di costruzione della calzatura.
l'applicazione pud essere fatta con
una qualsiasi macchina per nastrare.
Colori: semitrasparente (serie SY),
bianco, nero e grigio (serie M)
Spessore SY 2 strati da 0,07 0 0,12 mm
Spessore M 3 sfrati da 0,23 a 0,50 mm
Altezza: 20 - 22 mm

A4017888...
MOQ 1

rotolo/ roll

SEAM SEALING TAPES SY/M

2 or 3ayer seam sealing tapes
indicated fo preserve the
waterproofing of the seams according
fo the construction of the shoe.

The application can be done

with any taping machine.

Colours: semitransparent (SY series),
white, black and grey (M series)
Thickness SY 2 layers: from 0,07 to 0,12 mm
Thickness M 3 layers: from 0,23 fo 0,50 mm
Height: 20 - 22 mm

TESSUTI DI RINFORZO - REINFORCEMENT FABRICS

MICROFIBRA BASE

Microfibra coagulata ideale come
fodera per calzatura e pelletteria

Composizione: 45% PU - 55% Nylon
Spessori: 0,3-0,5-0,7-0,9 -

1,2 mm

Colori: bianco e antracite

Altezza rotoli: 142 cm

MICROFIBRA SUEDE

Microfibra coagulata ideale come
fodera per calzatura e pelletteria

Composizione: 40% PU - 60% Nylon
Spessori: 0,7 mm

Colori: nero, beige, testa di moro
Altezza rotoli: 142 cm

AGOTEX®

Tessuto di rinforzo e antiscivolo
per calzatura e pelletteria

Composizione: poliestere
Spessori standard: 0,7 - 0,9 mm
Colori: anfracite, beige, gobi,
marrone

Altezza rotoli: 150 cm
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BASE MICROFIBRE A1433000...

Coagulated microfibre ideal as lining  MOQ 1
for footwear and leather goods rotolo/roll

Composition: 45% PU - 55% Nylon
Thicknesses: 0,3 -0,5-0,7-0,9 -
1,2 mm

Colours: white and anthracite

OEKO-TEX®
Roll width: 142 cm STANDARD 100 $&&

043746.0 CENTROCOT

Tested for harmiul substances.
. 0eko- 18 com/standard 100

A1433000...

MOQ 1
rotolo/ roll

SUEDE MICROFIBRE

Coagulated microfibre ideal as lining
for footwear and leather goods

Composition: 40% PU - 60% Nylon
Thickness: 0,7 mm

Colours: black, beige, dark brown

Roll width: 142 cm OEKO-TEX®
STANDARD 100 &%
043746.0 CENTROCOT =~ "

Tested for harmiul substances.
. 0eko- 18 com/standard 100

AGOTEX®

Reinforcement and non-slip fabric
for footwear and leather goods

A2480...

MOQ 1
rotolo/ roll

Composition: polyester

Standard thicknesses: 0,7 - 0,9 mm
Colours: anthracite, beige, gobi,
dark brown

Roll width: 150 cm OEKO-TEX®

STANDARD 100 $:%

043746.0 CENTROCOT

Tested for harmiul substances.
. 0eko- 18 com/standard 100



DIVISIONE TESSUTI
TEXTILES UNIT

NEW GRILL®

Materiale adatto come rinforzo per
pelli e tessuti. Alta resistenza alla
frazione, buona permeabilite

Composizione: 100% polipropilene
Colori: bianco, nero, beige, marrone
Disponibile in semplice, accoppiato,
adesivo o termoadesivo

Grammatura: da 40 a 150 gr/m?
Altezza rotoli: 100/120/150/160 cm

Lunghezza rotoli: varia

NEW GRILL®

Ideal for reinforcing leather and
fabrics. High fraction resistance,
good permeability

Composition: 100% polypropylene
Colour: white, black, beige, brown
Available plain, laminated, adhesive
or thermo-adhesive

Widih: from 40 to 150 gr/m?

Roll width: 100/120/150/160 cm

Roll lenght: various

A24835...

MOQ 1
rotolo/ roll

OEKO-TEX®

STANDARD 100 $§
043746.0 CENTROCOT °

Tested for hammiul substances,
Wwww.0eko- 18 comystandard100

RINFORTEX ®

Ampia gamma di fele e jersey per
rinforzo e cambratura

Tutti gli arficoli sono disponibili in
semplice, adesivi, fermoadesivi e
soluzionati

Grammature:
e feleda 110 a 270 gr/m?
® jersey da 90 a 210 gr/m?

RINFORTEX®
Wide range of backing fabrics

and jersey for moulding

Versions available: plain, adhesive,
thermo-adhesive and non-reying

Weights:
e fabrics from 110 to 270 gr/m?
e jersey from 90 fo 210 gr/m?

A08202...

MOQ 1
rotolo/ roll

SUPER ROYAL®

Fodera per calzature

Composizione: poliammide

Vasta gamma colori

Grammature: 120/135/150 gr/m?
Altezza rotoli: 150/160 cm

WINDRY®

Agglomerato flessibile di poliuretano
che mantiene inalterata la temperatura
e la sensazione di asciutto.

Indicato per solette piane e

sottopiedi estraibili.

Assorbe |'umidita del piede,
antibatterico e antishock

Colori: nero, verde, rosso
Altezza rotoli: 150 cm
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SUPER ROYAL®

Lining for shoes

Composition: polyamide

Wide range of colors

Weights: 120/135/150 gr/m?
Roll width: 150/ 160 cm

WINDRY®

Polyurethane flexible agglomerate
that keeps the temperature
unalferated and the dry feeling.
Suitable for plane and

moulded removable insoles.

It absorbs the umidity produced by

the foot, antibacterial and antishock

Colours: black, green, red
Roll widlth: 150 cm

A24805...

MOQ 1
rotolo/ roll

OEKO-TEX®

CONFIDEMCE IN TEXTILES g0n

STANDARD 100 & ¥

043746.0 CENTROCOT

Tested for hammiul substances,
Wwww.0eko- 18 comystandard100

MATERIALI RIEMPITIVI - FILLING MATERIALS

A248493...

MOQ 1
rotolo/ roll




DIVISIONE TESSUTI

SCHIUMA IN POLIETERE/
POLIESTERE (MTP)
Prodotto adatto ad ogni tipo
di imbottitura

Colori: bianco, antracite

Disponibile in semplice o autoadesivo
Densita: 20 - 22 Kg/m?

Spessori 2/2,5/3/4/5/6 mm
Altezza rotoli: 150 cm

Lunghezza rofoli: secondo spessore

SCHIUMA IN POLIURETANO

Prodotto adatto ad ogni tipo
di imbottitura

Colore: bianco

Disponibile in semplice o autoadesivo
Densita: 50 - 65 Kg/m*

Spessori: 3/4/5/6 mm -

2/8/10 mm su richiesta

Altezza rotoli: 150 cm

Lunghezza rofoli: secondo spessore

DENSITY

Prodotto di alta qualita adatto
per imbottiture

Composizione: 100% poliefere
Colore: antracite

Disponibile in semplice o autoadesivo
Densita: 80 - 85 Kg/m?

Spessori: 2/3/4/5/6/8/10 mm
Altezza rotoli: 150 cm

Lunghezza rofoli: secondo spessore

GIAPPONESE

Prodotto per tallonette e
rivestimento softopiedi

Composizione: polietilene espanso

a cellule chiuse

Colori: bianco, nero

Disponibile in semplice o autoadesivo
Densita: 33 Kg/m?

Spessori: 2/3/4/6 mm

Altezza rotoli: 150 cm

Lunghezza rofoli: secondo spessore
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POLYETHER/POLYESTER A08202...
FOAM (MTP) MOQ 1
Product suitable for all types rotolo/ roll
of padding

Colour: white, anthracite

Available plain or selfadhesive
Density: 20 - 22 Kg/m?
Thicknesses: 2/2,5/3/4/5/6 mm
Roll width: 150 cm

Roll lenght: depends on the thickness

POLYURETHANE FOAM A08202...
Product suitable for all types MOQ 1
of padding rotolo/roll

Colour: white

Available plain or selfadhesive
Density: 50 - 65 Kg/m?
Thicknesses: 3/4,/5/6 mm -
2/8/10 mm on demand

Roll width: 150 cm

Roll lenght: depends on the thickness

DENSITY A08202...
High quality product suitable MOQ 1
for paddings rotolo/ roll

Composition: 100% polyether

Colour: anthracite

Available plain or selfFadhesive
Density: 80 - 85 Kg,/m?

Thicknesses: 2/3/4/5/6,/8/10 mm
Roll width: 150 cm

Roll lenght: depends on the thickness

A08202...

MOQ 1
rotolo/ roll

GIAPPONESE

Product for heel seat linings and
insoles coating

Composition: closed cells expanded
po/yefhy/ene

Colour white, black

Available plain or selfadhesive
Density: 33 Kg/m?*

Thicknesses: 2/3/4,/6 mm

Roll width: 150 cm

Roll lenght: depends on the thickness



DIVISIONE TESSUTI
TEXTILES UNIT

TEX-LATEX/S TEX-LATEX/S A08202...
Prodotto per imbottiture sottopiedi Product for insoles padding MOQ 1 |
rotolo/ roll

Composizione: schiuma di lattice Composition: latex foam
Colori: bianco, nero Colour: white, black
Disponibile in semplice o aufoadesivo  Available plain or self adhesive

- Densita:: 20 - 30 Kg/m* Density: 20 - 30 Kg,/m?

- Spessori 2/2,5/3/4/5/6/8 mm Thicknesses: 2/2,.5/3/4/5/6/8 mm

Altezza rotoli: 150 cm Roll widith: 150 cm
Lunghezza rofoli: secondo spessore Roll lenght: depends on the thickness

TEX-LATEX PLUS TEX-LATEX PLUS A08202...
Prodotto per inferno tomaie e Product for the inside uppers and MOQ 1
imbottitura sottopiedi insoles padding rotolo/roll

Composizione: schiuma lattice + tela  Composition: latex foam with cloth
Colori: bianco, nero Colour: white, black

Disponibile in semplice o autoadesivo  Available plain or selfadhesive
Densita: 20 - 30 Kg/m? Density: 20 - 30 Kg/m?

Spessori 2/3 mm Thicknesses: 2/3 mm

Altezza rotoli: 150 cm Roll width: 150 cm

Lunghezza rofoli: secondo spessore Roll lenght: depends on the thickness

CHAMPION GEL CHAMPION GEL A08202...
Materiale antishock con elevato Anti-shock effect, MOQ 1
numero di ritorni a very high memory material rotolo/roll
Composizione: schiuma di laffice Composition: natural and synthetic
naturale e sintetica latex foam |
Colore: verde Colour: green |
Disponibile in semplice Available plain
Spessori: 2/3 mm Thicknesses: 2/3 mm
Altezza rofoli: 150 cm Roll width: 150 cm
Lunghezza rofoli: 30 mt Roll lenght: 30 mt
PIDIGEL PIDIGEL A08202...

e Materiale ideale per la cambratura, Ideal for moulding, very good MOQ 1

- & ¢ oftimo anche come antishock also as anti-shock material rotolo/ roll
Composizione: schiuma di laffice Composition: natural and synthetic
naturale e sintetica + tela latex foam with cloth |
Colori: verde acqua Colour: aqua green |
Disponibile in semplice Available plain
Spessori: 1,3/2/3 mm Thicknesses: 1,3/2/3 mm
Altezza rofoli: 150 cm Roll width: 150 cm
Lunghezza rofoli: 50 mt Roll lenght: 50 mt
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CARTONI FIBRATI

FIBREBOARDS

TECNO-BOARD®

Cartone fibrato a base di cellulosa
riciclata postconsumer e di sfridi di
produzione.

Ideale per fallonette e rinforzi per il
sottopiede.

Alta densitd, coesione agli strati del
sottopiede, privo di sosfanze chimiche

Colori: marrone/grigio e rosso
Spessore: da 0,8 a 3 mm
Dimensioni fogli: 100x150 cm

TECNO-SINT®

Carfone fibrato di qualita superiore.
Ideale per tallonette e rinorzi per cal-
zature con tacco superiore ai /5 mm.
Alta densitd, coesione agli strati del
sottopiede. Perfetta tenuta al chiodo
del tacco. Pud essere tagliato a laser.
Privo di coloranti e sostanze chimiche

Colori: rosso e beige
Spessori: 0,8 -1-1,5-2,5-3 mm
Dimensioni fogli: T00x150 cm

KRYPTONITE®

Carfone fibrato a base di cellulosa
vergine. Per tallonette e rinforzi,
per calzature con facco superiore
ai 75 mm. Prestazioni elevate, pud
essere tagliato a laser.

Oftenuto con utilizzo responsabile
di sostanze chimiche

Colore: rosso
Spessori: 0,8 -1,5-2-2,5mm
Dimensioni fogli: T00x150 cm

FLEXAN®

Materiale per la produzione di
sottopiedi uomo,/donna,/bambino di
qualitd medio-economica. Nella com-
posizione vengono reimpiegate anche
fibre di celluosa secondarie. Adatto
per produrre soffopiedi accoppiati
con schiuma di lattice, MTP, panno

Colori: naturale e nero

Spessori: da 0,80 a 2,5 mm
Dimensioni fogli: T00x150 cm
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TECNO-BOARD®

Fibreboard made of postconsumer
recycled cellulose and production
waste. Ideal for heel seat linings
and reinforcements for the insoles.
High density, it remains cohesive
with the insole layers,

chemicals free

Colours: brown/grey and red
Thicknesses: from 0,8 to 3 mm
Sheet size: 100x150 cm

TECNO-SINT®

Superior quality fibreboard. Ideal for
heels and reinforcements, for shoes
with a heel greater than 75 mm.
High density, it remains cohesive with
the insole layers. Perfect nail hold of
the heel. It can also be laser cut.

Free of dyes and chemicals

Colours: red and beige
Thicknesses: 0,8 -1-1,5-25-3 mm
Sheet size: 100x150 cm

KRYPTONITE®

Fibreboard made of virgin cellulose.
Ideal for heel seat linings and
reinforcements, for shoes with

a heel higher than 75 mm.

High performance, it can also be
laser cut. Obtained with

a responsible use of chemicals

Colours: red
Thicknesses: 0,8 - 1,5-2-2,5 mm
Sheet size: T00x150 cm

FLEXAN®

Material for the production of

insoles for men/ladies/children

of medium-economical quality.

In its composition get re-used also
secondary cellulose fibres. Suitable
for the production of insoles laminated
with latex foam, MTP foam, cloth

Colours: natural and black
Thicknesses: from 0,80 to 2,5 mm
Sheet size: 100x150 cm

A1520160...
MOQ 300 m?

A1520161...
MOQ 300 m?

A1520163...
MOQ 300 m?

A1650801...
MOQ 300 m?




MATERIALI CELLULOSICI

FLEXAN® 10 FLEXAN® 10 A165065...
Materiale economico impiegato low-cost material used for the MOQ 300 m?
per la produzione di softopiedi production of mid-range insoles,

di fascia media, accoppiati con coupled with latex foam,

schiuma di lattice, MTP, panno, ecc.  MTP foam, cloth, efc.

Colore: naturale Colour: natural

Spessori: da 0,8 a 2,0 mm Thicknesses: from O,8 to 2,0 mm

Dimensioni foglio: 100x150 cm Sheet size: 100x150 cm

FLEXAN® 10 ECO FLEXAN® 10 ECO A1650601...
Materiale basico, a bassa densitd, Basic material, low density, MOQ 300 m?

per calzature economiche con tacco  for economical footwear with
molto basso. Materiale ecosostenibile  very low heels. Ecofriendly material
grazie all'elevata quantita di fibre di produced with a big quantity of

cellulosa riciclata con il quale viene recycled cellulose fibres.

prodotto. Accoppiabile con lattice, It is suitable for lamination with

MTP, panno, ecc. latex foam, MTP foam, cloth, efc.

Colore: naturale Colour: natural

Spessori: da 1,25 a 1,75 mm Thicknesses: from 1,25 to 1,75 mm

Dimensioni foglio: T00x150 cm Sheet size: 100x150 cm

CELLSAN® GOLD EXTRA CELLSAN ® GOLD EXTRA A1650804...
Materiale morbido indicato per la Soft material suitable for the MOQ 300 m?
produzione di scarpe sportive e dove  production of sports shoes and

& richiesta flessibilita. where flexibility is required.

Pud essere cucito alla tomaia con il It can be sewn fo the upper with the

metodo strobel e rimanere a vista. strobel method and can remain visible.

Assicura comfort e leggerezza al Ensure comfort and lightness fo the

softopiede insole.

Colore: bianco Colour: white

Spessori: da 1,25 a 3,00 mm Thicknesses: from 1,25 to 3,00 mm

Dimensioni foglio: 100x150 cm Sheet size: 100x150 cm

CELLSAN® VERDE HD CELLSAN ® GREEN HD A16508037...
Materiale prodotto con cellulosa Material produced with high MOQ 300 m?2
di elevata qualita, indicato per quality cellulose, recommended for

calzatura di fascia alfa. high-level footwear.

Studiato per modelli di sottopiede a Designed for high insole models

facco alfo e dove la cambratura & and where the moulding is

esfremamente accenfuata. extremely acceniuated.

Caratterizzato da elevata densitc It is characterized by a high density

Colore: rosato Colour: light pink

Spessore: 2,50 mm Thickness: 2,50 mm

Dimensioni foglio: 150x162 cm Sheet size: 150x162 cm
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MATERIALI CELLULOSICI

CELLSAN® BROWN CELLSAN ©® BROWN A1650803...
Prodotto con cellulosa vergine, Material produced with MOQ 300 m?2
& morbido e facilmente lavorabile. virgin cellulose. Soft and easily

Si adatta perfettamente alla workable material. It is particularly

produzione di soffopiedi donna con suitable for theproduction of women’s

tacco medio-alto. insoles with medium-high heels.

Cli spessori piv alti sono indicati per  The higher are suitablefor trekking
sottopiedi di scarpe trekking e militari.  and military shoe insoles.

Fomito anche nella versione Acquasiop  Also supplied in the Acquasiop version

Spessori: da 0,8 a 3,00 mm Thicknesses: from 0,8 to 3,00 mm

Dimensioni fogli: T00x150 cm Sheet size: 100x150 cm

Altre dimensioni su richiesta Other sizes are available on request

CELLSAN® PELLETTERIA CELLSAN® LEATHER GOODS A1650802...
Materiale cellulosico di rinforzo Cellulosic reinforcement material MOQ 300 m?
ufilizzato come sostegno strutturale used as a structural support for

per borse, valigie e zaini. bags, suitcases and backpacks.

Si presta ad essere impiegato per It can be used to stiffen

irrigidire i pianali delle borse, the base of bags,

assicurando resistenza, ensuring strenght,

leggerezza e forma lightness and shape

Colori: naturale, rosato e nero Colours: natural, light pink and black

Spessori: da 0,5 a 1,00 mm Thicknesses: from 0,5 to 1,00 mm

Dimensioni fogli: T00x150 cm Sheet size: 100x150 cm

ACCOPPIATURA E PRODUZIONE  LAMINATIONS AND PRODUCTION
DI STRISCE FLEXAN® E CELLSAN®  OF STRIPS OF FLEXAN® E CELLSAN®

Nel nostro laboratorio inferno & In our internal laboratory,
disponibile il servizio di accoppiatura  a lamination service
per la produzione di strisce is available for the production of
di Flexan® e Cellsan® con: Flexan® and Cellsan® strips with:
* lana * Wool
* Schiuma di lattice * Lafex foam
e Schiuma di lattice con telina * lafex foam with cloth backing
* MTP °* MTP
* Fodera SUPER ROYAL® * SUPER ROYAL® lining
* Schiume speciali * Special foams

(Champion Gel, Pidigel) (Champion Gel, Pidigel)
* Kryptonite” * Kryptonite”
* Tecno-Sinf’ ¢ Tecno-Sinf’
* Tecno-Board” ¢ Tecno-Board”
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MATERIALI IN RIGENERATO DI CUOIO

PI.TEX® BASIC

la gamma PLTEX® Basic si compone
di materiali estrusi e in TNT studiati
per dare supporfo e la giusta
cambratura alla tomaia sotto forma di
puntali e contrafforti.

* | materiali estrusi sono di prima
generazione con supporto, su uno o
due lati, di TNT spalmato con termo-
adesivo base EVA o poliuretano

* | materiali in TNT sono base po-
liestere impregnati e spalmati con
fermoadesivo base EVA

PL.TEX® INNOVATION

la gamma PL.TEX® Innovation si compo-
ne di fermomasse e di materiali termo-
plastici di ultima generazione in grado
di dare il giusto supporto e cambratura
alla tomaia nella produzione di puntali
e contrafforti. Le termomasse come i
materiali termoplastici sono particolar-
mente idonei per calzature classiche,
sportive e casual, garantendo una
perfetta adattabilitd alla forma
richiesta del puntale e del contrafforte

LEFAFLEX®

la gamma lefaflex” si compone di
una serie di materiali in rigenerato di
cuoio utilizzati principalmente per la
produzione di puntali e confrafforti.
la particolare formulazione dei
rigenerati cuoio lefaflex” & apposita-
mente studiata per ottenere un'eccel-
lente pregarbatura con elevata tenuta
di forma

Dimensioni fogli: 100x150 cm

COMPACT®

Compact” & una gamma di materiali
in TNT appositamente studiati per la
cosfruzione del softopiede.

Sono impregnati di una mescola di
polimeri idonei per tutte le tipologie
di calzatura. Si caratterizzano per la
traspirabilita, resistenza all'abrasio-
ne/delaminazione e per il rilascio
dell'vmidite. Lla gomma comprende
inolfre un rinforzo in estruso di
polipropilene supportato da TNT
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A17512...
MOQ 300 m?

PI.TEX® BASIC

PI.TEX® Basic consists of

extruded and non-woven material
specially designed fo give the

support and the right

balance to the upper.

e The exiruded materials are first
generation with backing on one or both
sides of non-woven, coated with EVA or
polyurethane based thermoadhesive.

e The non-woven materials are polyester
base impregnated and coated with

EVA based thermoadhesive

A38...
MOQ 300 m?

PI.TEX ® INNOVATION

The PI.TEX® Innovation consists of the
latest generation of thermomasses and
thermoplastic materials able to give the
right support fo the upper in the
production of both foe-puffs and
counters. Thermomasses and
thermoplastic materials are particularly
suitable for city, sports and casual
footwear, guaranteeing a perfect
adaptability to the required shape

of the toe-puff and the counter

A36519...
MOQ 300 m?

LEFAFLEX®

Tha lefaflex” range consists of

a series of materials in regenerated
leather mainly used for the production
of toe-puffs and counters.

The particular formulation of

lefaflex” leatherboard is specially
designed to obtain excellent
preforming with high

shape retention

Sheet size: T00x150 cm

A3880...
MOQ 300 m?

COMPACT®

The range of Compact” materials
consists of non-woven materials
specially designed for the construction
of the insole. Non-woven materials
impregnated with a mixture of polymers
suitable for all types of shoes.

They are characterized by breathability,
abrasion/delamination resistance and
the release of moisture.

The range includes also a non-woven
coated polypropylene exiruded backing



SUPPORTI PER PELLETTERIA

LEFAPEL S

Materiale ecologico in rigenerato di
cuoio ideale per il supporto di borse
e di arficoli di piccola pelletteria di
fascia economica. leggermente calan-
drato su un lato, & dotato di discreta
frazione e resistenza allo strappo.
Fornito anche adesivo, termoadesivo
o laminato con nylon 210

Colori: impasto cuoio e anfracite
Spessori: 0,3/0,4/0,6/0,8/1 mm

LEFAPEL TECNO

Materiale ecologico in rigenerato di
cuoio ideale per la pelletteria, con
elevata densitd e pastositd.
Calandrato e satinato su un lato,
buona resistenza a frazione e
strappo, mano morbida ed flessibile.
Fornito anche adesivo, termoadesivo
o laminato con nylon 210

Colori: impasto cuoio e antracite

Spessori: 0,3/0,4/0,6/0,8/1 mm

LEFAPEL EXTRA

Materiale ecologico in rigenerato di
cuoio ideale per la pelletteria,

con elevata densitd e pastositd.
Calandrato e satinato su enframbi

i lati, offima resistenza a trazione e
strappo, mano morbida ed elastica.
Fornito anche adesivo, termoadesivo
o laminato con antistrappo

Colore: impasfo cuoio e antracite
Spessori: da 0,3 a 1 mm

LEFABELT EXTRA

Materiale ecologico in
rigenerato di cuoio ad

elevata resistenza utilizzato come
riempitivo di cinture e fracolle

Colore: antracite
Spessori: da 1,00 a 2,40 mm
Dimensione fogli: 130x158 cm
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A365191...
MOQ 300 m?

LEFAPEL S

Ecological material in leatherboard
ideal as support in bags and small
leather goods. Slightly calendered on
one side, it has moderate traction and
tear resistance. Suitable for the
production of economic items. Also
supplied adhesive, thermoadhesive

or laminated with nylon 210

Colours: leather and anthracite

Thicknesses: 0,3/0,4/0,6,/0,8/1 mm

A365191...
MOQ 300 m?

LEFAPEL TECNO

Ecological material in leatherboard
ideal for supporting leather goods in
general. Material with characterizing
density and pastosity, one sided
calendered with satin finishing.

Good tensile and tear resistance.

Soft and flexible hand.

Also supplied adhesive, thermoadhesive
or laminated with nylon 210

Colours: leather and anthracite

Thicknesses: 0,3/0,4/0,6,/0,8/1 mm

A365191...
MOQ 300 m?

LEFAPEL EXTRA

Ecological material in leatherboard
ideal for supporting leather goods in
general, with high density and
pastiness, calendered with satin
finishing on both sides.

Excellent tensile and tear resistance,
very soft and flexible hand. Also
supplied adhesive, thermo-adhesive
or laminated with tearproof

Colours: leather and anthracite
Thicknesses: from O,3 to T mm

A36519180...

MOQ
100 fogli/ sheets

LEFABELT EXTRA
Ecological highly resistant
leatherboard material used
as a filler inside belts

and shoulder straps

Colour: anthracite
Thicknesses: from 1,00 to 2,40 mm
Sheets size: 130x158 cm
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SINCE 1953, PROGRESS THROUGH EXPERIENCE
PIDIGI Headquarters

+ 90 million € turnover + over 12 million € total equity ¢ 250 employees

SERVICE & PRESENCE WORLDWIDE
PIDIGI Group

The Group Foreign Branches

+ PIDIGI S.p.A.

¢ Konitex d.o.o.

+ PIDIGI Hungaria

+ PIDIGI Czech

¢ Despa Romania

+ PIDIGI de Mexico
+ PIDIGI North Africa
+ PIDIGI Portugal

+ PIDIGI Peru

+ Valtec ltalia S.r.l.
¢ Arianna S.r.l.
+ Despa S.r.l.

¢ De Gara Firenze S.r.l.

INNOVATION, RESEARCH & DEVELOPMENT
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TECHNOLOGIES SINCE 1953

PIDIGI S.p.a. - Via della Meccanica, 29 - 37139 Verona (Italy)
Tel. +39 045 9216888 - pidigi@pidigi.com - www.pidigi.com




